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Obs!

Information, numeriska data, anméarkningar och vérderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens aktuella dagsldage och den senaste tekniken sa som vi uppfattar den efter grundliga
undersokningar pa det har omradet.

Vi har inget ansvar for att [opande uppdatera denna bruksanvisning pa grund av utvecklingen pa
det tekniska omradet eller att ge vara kunder ytterligare kopior, uppdateringar etc. av den har
bruksanvisningen.

| den utstrackning som den nationella rattsordningen tillater, enligt vad som é&r tillampligt i varje enskilt
fall, ska vi inte hallas ansvariga for felaktiga pastdenden, ritningar, tekniska bilder osv. i den har
bruksanvisningen. | synnerhet tas inget ansvar for ekonomiska forluster eller andra féljdskador som
orsakas av eller kan héarledas till atgarder enligt utsagor eller annan information i denna bruksanvisning.

Péastaenden, ritningar, bilder och 6vrig information om innehall eller tekniska uppgifter i den har
bruksanvisningen ska inte ses som garanterade produktegenskaper.

Dessa anges endast i de kontraktsvillkor som 6verenskommits mellan oss och vara kunder.

Leica forbehaller sig ratten att d&ndra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende varning. Det dr endast pa detta satt det &r mdjligt att hela tiden forbattra var teknik och de
tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Detta dokument &r skyddat av copyright. Upphovsratten till detta dokument innehas av Leica Biosystems
Nussloch GmbH.

All reproduktion av text och bilder (eller delar darav) genom tryckning, fotokopiering, microfiche,
webbkameror eller pa nagot annat satt — inklusive alla elektroniska system och media — kréver
foregaende skriftligt tillstand fran Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar star pa typskylten pa baksidan av instrumentet.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
“ Heidelberger Strasse 17-19
69226 Nussloch

Tyskland

Tel.: +49(0)6224-1430

Fax: +49(0)6224-143268

Internet: www.LeicaBiosystems.com

Leica CM3050 S 3


http://www.LeicaBiosystems.com

Innehallsforteckning

1. ViKEig iNfOIMAtioN .......ooveeceeccrscrecsecsese s sessessssesssessse s s s sssssessssssssssssssssssssessss s sessssssssasesssesaesanesans 1
1.1 Symboler 0Ch deras DELYUBISE........o.ececeeeeeee ettt aee 7
L {12 TP n
1.3 INSITUMEBNIIYD vttt ettt a bbb s bt s et b s s s bt s s as bt s s bt et anassetnas 12
T4 AVSELE ANAAMA ..ottt 12
1.5 Personalens KValifiKatiOner ...t 12

y 2 Y 10 111 (PR 13
2 BT 1T 1= 6y (o T S (=T PPN 13
2.2 Inbyggda skyddSanordningar.....cinccnsee et as e e ae s 14
2.2.1 LASNING @V NANATAEN ...ttt bbb bbbttt s s es st nbans 14
2.2.2 Centrering av handrattens VEVhANALAG ......ccoveeeereeereiriircnceeese st sesesssssssnsnsns 15
2.2.3 Nodstoppsfunktion (endast pa instrument med SNIttNINGSMOLOr) .....c.cvuevvrereeerereie s 15
228 KNIVSKYOQ ...ttt se st s ettt ensessesnnssnsnsansns 16
2.3 Sékerhetsanvisningar: hantering och mandvrering av inStrumentet.........cccocvevenereenenenessereeseeneenns 16
2.3.1 Transport 0CHh INSTAHATION ..ottt 16
2.3.2 UPPSTAIININGSKIAY ..ottt ea ettt s ettt n et st s et enanen 17
2.3.3 EleKIriska @anSIUTNINGAT ......occoiiereeercere ettt ettt s et 18
2.3.4 Hantering av mikrotomKnivar/-BlIad ..ot 18
2.3.5  Knivskydd/NandrattSIAs ........cceuerrureeriseeeiieeesissss st sssss e ssesssssssssesssssssssssesssssssssssssssssanssessnsansanes 19
2 2 Y/ o (oL =T = Lo ] 110 3o OO 19
2.3.7 Avfrostning/hantering av fruSEN VAVNAU .........ococuverireereercrneeeseereeeses ettt ees 19
2.3.8 Frusna delar av instrumentet och frusna tillDENGT .........c.oere s 19
2.3.9 Smittsamt/radioaktivt MAtErIAl ........ccoiuirereereeeieeeieie ettt ensns 20
2.3.10 DesSinficering 0Ch FENGOTING .....cuveeuieeereeeeree ettt e et ses sttt et s e s s et esanen 20
2.3.11 Demontering/atermontering av MiKrOtOMEN.......c.euururreeeneeresiessessssssesessss s ssessss s ssessssssssnssesssnsssanes 21
2.3.12 Meddelande om att torka MikroTOMEN ...ttt 21
20 T I T U1 1= 3 OSSR 21

K 11T 1| 11 TP 22
3.1 UPPSTAININGSKIAY ..ottt 22
3.1.1 AlIMANNa UPPSTAININGSKIAV......oieecrcecec sttt 22
3.1.2  Elektriska @nSIUININGAT .......ccoiueiiiricirecireesee ettt ettt essnens 22
3.2 Uppackning 0Ch iNSTAllation .......ccocreciriereesee ettt 22
R 120 A T=T o 0= o0 d 4 o 24
3.3 Tillgangliga iNSIrUMENTVATIANTET ....cvveceeeereesee ettt 24
3.4 STANAATUIBVEIANS ..ottt b bbb bbb bbb bbb bbbt 24
3.5 Installation/montering av tillDEROT ... 26
3.5.1 Installation @V hanAratten ... bbb bbb aees 26
3.5.2 MONENNG @V HHIDENOT ..ottt 26
3.5.3 FOIPEAA....eecee ARt 21
3.6 INNAN INSITUMENTEL SIAS PA...vuivucieerrcieieses ittt s bbb 28

4.  InStrumentets gENSKAPET ............cocereerresinesssesssssse s sasssasas 29
BT OVEISIKL. ovvvveeeresssseeseeeeeessssssessssse s sssss s ssss b8 29
I - (1] 1 - - OO 3

4 Version 2.6, Revision P



Innehallsforteckning

LT 1V 11 T 1T T SO 35
5.1 Anvanda instrumentet for fOrsta GANGEN.........cvcvcvecveeeeeeeee e tee ettt s s esss s s s snseneans 35
5.2 INKOPPIING/SAKIINGAT ettt ettt st e e s bt n s st s s st snans 36
5.3 KONTIOHPANEI T oottt sttt b et st s es s st snans 36
5.3.1 Huvudfunktioner pa KONIrOHPANET T ......ceceeeeeeeeeceeeeceeeee ettt ses s s s ssssssssassassssnsneans 37
5.3.2 Displayfunktioner pa KONtrollPanel 1.t sesses st ssses s ssssssssssssasssssnsneans 37
5.3.3 Displayindikeringar vid PASIAgNING.......coovueveeveeeececeee ettt tes st essss s s ss s sessssses s s snseneans 38
5.3.4 Menyfunktioner: installning av parametrar for kylning, tid och forvalsraknare .......cccecoeeveveererennes 40
5.3 SEATUSVISIING vttt ettt sttt sttt a bt n s bt ee s ss b et s s ae bt s s aesesanans 44
5.3.6 Indikering av kylstatus, instéllning av snittjocklek 0Ch rakNare .......ccoeeeeeeeeeeecceeeeecee e 46
BAh  KONTTOHPANEI 2 ..ottt st bbbttt e s bt s bt es s bt snans 48
5.4.1 Val av snittningsldge/starta och Stoppa SNINING.......coveeeeeceeecee e 49
5.4.2  Stalla in SNItENINGSTONSIIBL ...cvveececte ettt st ae s s 50
5.4.3 Valja SNININGSNASTIGNET.....ecveeececee ettt bbb ae s s 51
L [ o 3 (0] o OO OO TUUTTO 52
545 SNabbmMatniNgSKNAPPAT. ... ettt bbbt 53
5.4.6 Funktionerna trimning och snittning - véxla mellan trimning och SNIttNING.......coeeeeeeecceeeeeeeees 53
B.AT  StAIA IN SNIELOCKIBK .oevveeeecteeeee ettt ettt sttt s s be s s e 54
5.5 Daglig drift @V iNSIIUMEBNTETL......coceceeeeeceeteeee ettt ettt ae s 55
5.5.1 Frysning av preparat pa preparatskivor med snabbfrysfack och stationért kylelement................... 55
5.5.2 Frysning av preparat pa preparatskivor med 90°-prisma (instrument med preparatkylning) .......... 56
5.5.3 Extra tillbehor for frysning och borttagning av frysta preparat.......ceeceeeeeeceeeeecee e 57
5.5.4 Insédttning av preparatskivor i 0DjeKtNUVUAET .......c.veecveeeeece e 59
5.5, PrePaAratOriBNTEIING ccoceceeveceeecteeeecete ettt ettt ae bbb s bt n st s s s bt snans 59
B.5.6  TrimMNING/SNIINING .ottt ettt a et b et ee s bt s st sennaesesanans 59
5.6 AVSIULANAE AIrDELIEN ..o 61
5.6.1  DaQliga FULINGIGAITURT c...vevececeeeceeeee ettt ettt e et es st ssss s s s st ssss s s s sss st ensssssssnsasssnsansnsans 61
5.6.2 Frankoppling av instrumentet fOr n laNgre tid.......cccoeveeeeeeeeeeeeeeeeseeeesese s sessssssssesssssessnens 61
BT AVITOSTNING ettt ettt bbbt ss bbbt s st et ae st enasbebes s se b et s s an bt s naesesnans 62
5.7.1 Automatisk avfroStning av KamMMareN........cceeceeeieeeteeeeee ettt se s 62
5.7.2 Manuell avfrostning av KAMMATEN .........covccveieeceeeeeeete ettt bbbt s 63
5.7.3 Avfrostning av objekthuvudet (endast instrument med preparatkylning).......cccoeeveeeveecrreeereererrennne. 64

6.  Felsokning, anvANANINGSHPS ........cccvcureuercurseureesrerseesssssessesse s ssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssasesas 65
6.1  Felmeddelanden pa diSPIaYN ...ttt 65
B.1.1 OVriga indiKErNGAr OM fEl.........eoeeeeeeeeeeeeeseeeeeeceeeesesessssssssseesesssssesssssesss s ssesessesssssssssssssssssssssssseesssssseees 66
6.2  Majliga problem - orsaker 0Ch IBSNINGAT ...t 66
6.3  Tabell 6ver rekommenderade temperaturinstallningar (i MiNUS °C).....cocvvveeerrerrerreenrereseeeseseeseeens n

Leica CM3050 S 5



Innehallsforteckning

10.

Desinficering, rengoring och underhall...............oeeeeeeeverisesecsssesne s sesse s ssessssenes 12
7.1  Sakerhetsanvisningar for desinficering 0Ch reNgOriNgG ......cceecuevreeecereeeeeeee et 72
2 £ 1< Y2« o [ o OO OO TUUTO 72
7.3 Desinficering Vid rUMSTEMPEIATUT .....cc.cueveeeeeteeccteee ettt ss s bt s st snans 72
7.4 Demontering/atermontering av MIiKrOTOMEN.........cc.ocueeviiueeeereereeeeseessessessessesesssssssessessessesssssssassssnsensns 3
7.41 Demontering aVv MIKrOTOMEBN........cieceeteeeece ettt ettt et ae s snans 3
7.4.2 Demontering av objekthuvudet (endast instrument med preparatkylning) ......c.cocoveeeveecrrecereeeenrennne. 74
7.4.3 Montering @V MIKIOTOMEN ..ottt sttt st b s s bt sanans 76
744  JUSTEra T-rOretS [ASKIATL........coveieeevceececceee et s s 76
7.5 Ta DOt SKJULFONSTET ..ottt sttt 17
7.6 Byte @V LED-DElYSNINGEN......oo ettt ettt 17
GAFANTE 0CN SEIVICE .....eoceceeeeceeeee s s s ess s sses s s s s s e s s e n s e sn s 18
11T T 79
9.1 Elektrohydraulisk NOjAjUSTEIING ...ccvieuiieeerceeeetees sttt naes 19
9.1.1  AVSEAd @NVEANANING ....ieiiteicieectriee ettt ses s s s bbb s s s s s s an st sn s s st s st enanen 19
9.1.2  STANAATUAIBVEIANS ...ttt e bbb bbb bbb s st bs bt s s bt nanans 79
9.1.3  SAKEINELSANVISIING ....iueiiteiitrictriie ettt ses s bbb s s sttt ses st st enaen 19
0.1 INSTAIIATION ettt ettt ettt bbbt bt ee st b st be s s nans 80
S TN A G4 =T o] - 1 TP 81
9.1.6  UNAErNAII 0CN SKOISEI ....o.voveeeeeeeececee ettt st s st s s sessesss s s snsanaans 81
9,17 FRISOKNMING ..ttt st s sttt ettt n e 82
0.1.8  TEKNISKA AATA c..eeeceveccecteecctet ettt bbbttt bbbt s b s n s 82
9.2 Orderinformation = tHIDENET ........ccvieeeeeece et bbb 83
Dekontamineringsdeklaration ... e 85

Version 2.6, Revision P



Viktig information n

1.  Viktig information

1.1  Symboler och deras betydelse

o —n

Leica Biosystems GmbH tar inget ansvar for forluster eller foljdskador som beror pa att nedanstaende
instruktioner inte har observerats. Det galler sdrskilt instruktioner for transport och paketering, samt
instruktioner for varsam hantering av instrumentet.

Symbol:

Symbol:
— "Bild 7-1"

Symbol:
Start

Symbol:
Fardig

Symbol:

Rubrik bredvid symbolen:
Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:
Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:
Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:
Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:
Beskrivning:

Varning

Varningar har gra bakgrund och ar mérkta med en
varningstriangel.

Obs!

Obs! indikerar viktig anvandarinformation, har gra
bakgrund och ar mérkt med en informationssymbol.

Positionsnummer

Positionsnummer for numrering av bilder. Réda
nummer anvénds for positionsnummer i bilder.

Funktionstangent

Funktionstangenter som kan tryckas in pa
instrumentet visas med versaler och fet, svart text.

Programknapp och/eller displaymeddelanden

Programknappar pa displayen som ska tryckas pa
och/eller meddelanden pa displayen visas med
versaler och fet gra text.

Var forsiktig

Indikerar att anvdndaren ska konsultera
bruksanvisningen for viktig information om varningar
och forsiktighetsatgérder som av olika anledningar
inte kan visas pa sjalva medicintekniska produkten.

Varning, het yta

Ytor pa instrumentet som hettas upp under drift
markeras med denna symbol. Undvik direktkontakt
for att forhindra bréannskador.

Varning, biologisk fara

Instrumentdelar ndra denna symbol kan vara
kontaminerade med hélsofarliga @mnen. Undvik
direkt kontakt eller anvand lamplig skyddsutrustning.

Leica CM3050 S



n Viktig information

Symbol:

A
// \
YA:AN

Symbol:

ul

Symbol:

-l

Symbol:

C€

Symbol:

UK
CA

Symbol:
IVD

Symbol:

10}

Symbol:

Symbol:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Varning, lag temperatur/nedfrysningsforhallanden

Instrumentdelar ndra denna symbol &r utsatta for
laga temperaturer/nedfrysningsforhallanden som
ar halsofarliga. Undvik direkt kontakt eller anvénd
lamplig skyddsutrustning, t.ex. frostskyddande
handskar.

Tillverkare
Anger tillverkaren av den medicinska produkten.

Tillverkningsdatum

Anger det datum da den medicintekniska produkten
tillverkades.

CE-mérkning

CE-mérkningen ar tillverkarens forsdkran om att den
medicintekniska produkten uppfyller kraven i de
tilldmpliga EG-direktiven och EG-férordningarna.

UKCA-markning

UKCA-markningen (UK Conformity Assessed) &r en
ny brittisk produktmaérkning som anvénds for varor
som marknadsfdrs i Storbritannien (England, Wales
och Skottland). Den omfattar de flesta varor som
tidigare kravde CE-mérkning.

Medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik

Indikerar att den medicintekniska produkten &r
avsedd for anvandning for in vitro-diagnostik.

China RoHS

Miljoskyddssymbol enligt det kinesiska ROHS-
direktivet. Siffran i symbolen anger produktens
"miljévéanliga bruksperiod i ar. Symbolen visas om det
anvands storre méangd av ett &mne &n vad som tillats
enligt kinesiska regler.

WEEE-symbol

WEEE-symbolen indikerar separat insamling for
WEEE-avfall elektrisk och elektronisk utrustning

i form av en 6verkryssad soptunna pa hjul (§ 7
ElektroG, den tyska forordningen for elektrisk och
elektronisk utrustning).

Véaxelstrom
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Viktig information n

Symbol:
REF
Symbol:
SN

Symbol:

Symbol:

Symbol:

VAV

Symbol:

Symbol:

1
' | DE-NW-49XXXX
[

HT 0. MB [DB]

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Leica Microsystems [(UK) Limited
U KRP Larch House, Woodlands Business Park, Milton Keynes,
England, United Kingdom, MK14 6FG

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Artikelnummer

Anger numret i tillverkarens katalog sa att den
medicintekniska produkten kan identifieras.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer sa att en specifik
medicinteknisk produkt kan identifieras.

Se bruksanvisningen
Anger att anvandaren behover ldsa instruktionerna i
bruksanvisningen.

Ansvarig person mot Storbritannien

Personen som har ansvar mot Storbritannien agerar
at en tillverkare utanfor Storbritannien och ser till att
utfora specifika uppdrag som ror tillverkarens plikter.

Varning, risk for elstot

De ytor och omraden pa instrumentet som ar
stromforsorjda nar instrumentet anvands ar markta
med den hdr symbolen. Undvik d&rfor direktkontakt.

Brandfarlig fryssprej otillaten

Den hér symbolen varnar anvdndaren om att det
ar forbjudet att anvanda brandfarlig fryssprej i
kryostatkammaren pa grund av explosionsrisken.

IPPC-symbol
IPPC-symbolen omfattar
IPPC-symbol

e Landskod enligt ISO 3166, till exempel DE for
Tyskland

e Regional identifieringskod t.ex. NW for
Nordrhein-Westfalen

e Registreringsnummer, unikt nummer som borjar
med 49.

e Behandlingsmetod, till exempel HT
(vdrmebehandling)

Omtalig, hanteras varsamt

Anger att den medicinska enheten kan ga sonder
eller skadas om den hanteras oaktsamt.

Forvara torrt

Anger att den medicinska enheten maste skyddas
fran fukt.

Leica CM3050 S
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Symbol:

Transport temperature range:

+50°C
-29°C

Symbol:

Storage temperature range:

+50°C
+5°C

Symbol:

E 85 %
10 % "

Symbol:

X

1

Symbol:

i

Utseende:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Indikering:

Beskrivning:

Temperaturbegrénsning vid transport

De angivna temperaturgriansvardena vid transport ar
de som den medicintekniska produkten kan utséattas
for utan risk.

Temperaturbegrénsning vid férvaring

Visar gransen for vilka férvaringstemperaturer som
den medicintekniska produkten kan utsattas for utan
att ta skada.

Luftfuktighetsgréns vid férvaring och transport

Betecknar den luftfuktighet som den medicintekniska
produkten kan utséttas for utan risk vid férvaring och
transport.

Stapelgrans efter antal

Indikerar att artiklarna inte ska staplas vertikalt
efter det faststéllda antalet, antingen p.g.a. typen av
transportférpackning eller p.g.a. typen av artikel.

Denna sida upp

Anger vilken sida av kollit som ska vara vand uppat
vid transport.

Lutningsindikator

Indikator som anger om produkten har transporterats
och férvarats uppratt enligt kraven. Vid en lutning

pa 60° eller mer rinner den bla kvartssanden in i det
pilformade indikatorfonstret och fastnar dar. Felaktig
hantering av leveransen upptdacks omedelbart och
kan bevisas.

10
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Symbol:

e

Symbol:

Symbol:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Rubrik bredvid symbolen:

Beskrivning:

Kylmedium

Bendmning pa det kylmedium som anvands

Pafyllningsvikt
Vikt pa det kylmedium som anvands

Maximalt drifttryck
Maximalt drifttryck i kylmediekretsen

Né&r instrumentet levereras maste mottagaren kontrollera att lutningsindikatorn inte har gett utslag,
innan instrumentet packas upp. Upp indikatorn har gett utslag maste ansvarig Leica-representant
meddelas.

1.2 Allmént

Den hér bruksanvisningen innehaller viktiga anvisningar och information om driftsdkerhet och underhall

av instrumentet.

Bruksanvisningen &r en viktig del av instrumentet och maste lasas igenom noga innan instrumentet
anvinds for forsta gangen och darefter forvaras intill instrumentet.

Bruksanvisningen ska kompletteras med motsvarande anvisningar nér detta ar nédvéandigt pa grund av
foreliggande nationella foreskrifter for arbetarskydd och miljéskydd i anvandarens land.

Las hela bruksanvisningen noga innan du férsdker anvédnda eller hantera instrumentet.

Var framforallt observant pa (— Sida 13 — 2. Sakerhet).

Las igenom den hér informationen dven om du redan &r bekant med hanteringen och anvandningen
av andra Leica-produkter.

Leica CM3050 S
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n Viktig information

13

1.4

15

Instrumenttyp

Alla data i den héar bruksanvisningen géller endast for den instrumenttyp som anges pa titelbladet.
Det finns en typskylt med serienumret (SN) fastsatt pa instrumentets baksida.

Exakta data for var och en av versionerna anges i (— Sida 31 — 4.2 Tekniska data).

Informationer:

Viktigt vid alla forfragningar &r ratt uppgift pa:

e Instrumenttyp
e Serienummer

Avsett andamal

Leica CM3050 S &r en delvis motordriven (motordriven preparatmatning) kryostat med hdg kapacitet
och motoriserad snittning som tillval. Anvands for att snabbt frysa och snitta olika preparat av
manskligt ursprung. Dessa snitt anvands for histologiska medicinska diagnoser av en patolog t.ex. for
cancerdiagnos. Leica CM3050 S &r utformad for in vitro-diagnostikapplikationer.

All'annan anvandning av instrumentet &r ett otillatet driftsatt.

Personalens kvalifikationer

Leica CM3050 S far endast anvandas av uthildad laboratoriepersonal.

Innan instrumentet tas i drift maste all laboratoriepersonal som ska anvanda instrumentet ldsa igenom
den hér bruksanvisningen noggrant. Instrumentet dr enbart utformat for professionell anvandning.

12
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Sékerhet

21

Séikerhet

Séakerhetsforeskrifter

A\ I ——

e Folj alltid de sdkerhetsforeskrifter och varningstexter som finns i det har kapitlet. Las de hér
foreskrifterna och texterna dven om du redan kénner till hur man anvander andra Leica-produkter.

* Vid arbete vid kryostat maste personlig skyddsutrustning alltid anvéndas. Skyddsskor,
skarskyddshandskar (— Sida 24 — 3.4 Standardleverans), mask och skyddsglasdgon ska alltid
anvéndas.

* Pa grund av explosionsrisken ar det forbjudet att anvénda brandfarliga fryssprayer inuti
kryostatkammaren nér instrumentet &r paslaget.

Den har bruksanvisningen innehaller viktiga anvisningar och information om driftsakerhet och underhall
av instrumentet.

Bruksanvisningen &r en viktigt del av produkten och maste ldsas noggrant innan produkten barjar
anvandas och ska férvaras i ndrheten av instrumentet.

Instrumentet har tillverkats och testats i enlighet med sédkerhetskraven for elektrisk utrustning for
matning, kontroll och laboratorieanvéandning.

Restrisker

Instrumentet har utformats och konstruerats med den senaste tekniken och enligt erkédnda
standarder och bestdmmelser betraffande sdkerhetsteknik. Felaktig anvéndning eller hantering av
instrumentet kan utsatta anvadndaren eller annan personal for risk for skador eller skada instrumentet
eller annan egendom. Maskinen far endast anvandas fér avsedd anvéndning och endast om dess
sakerhetsanordningar fungerar korrekt. Fel och brister maste atgardas omedelbart.

For att uppratthalla funktionsdugligheten och sakerstélla driftsdkerheten maste anvéndaren fdlja alla
anvisningar och varningar i denna bruksanvisning.

Endast originalreservdelar och godkénda originaltillbehdr far anvandas.

EG-forsdkran om Gverensstammelse och UKCA-forsédkran for instrumentet finns pa:
www.LeicaBiosystems.com

Skyddsanordningarna pa instrumentet och komponenterna far inte tas bort eller modifieras. Endast
servicetekniker som auktoriserats av Leica far reparera instrumentet och komma at dess invandiga
komponenter.

Leica CM3050 S 13
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22

Inbyggda skyddsanordningar
Instrumentet ar utrustat med féljande sdkerhetsanordningar:

 Handrattslas

e Centrering av handrattens vevhandtag (endast instrument med snittningsmotor)
* Nodstoppsfunktion (endast pa instrument med snittningsmotor)

* Knivhallare med knivskydd

Sakerhetsanordningarna som monterats av instrumentets tillverkare utgér endast grunden for
olycksforebyggande atgarder. Ansvaret for sdker anvandning av instrumentet ligger hos dgaren och
den behdriga personalen som anvénder, underhaller eller reparerar instrumentet. For att sdkerstélla
problemfri anvindning av instrumentet ar det viktigt att félja dessa instruktioner och varningar.

221 Lasning av handratten

Téack alltid skareggen med knivskyddet och las handratten:

* Innan du utfor arbete pa kniven och/eller preparatet.
e Fore varje preparatbyte.
e Under arbetspauser.

Hjulet kan spérras i 2 positioner:

e med handtageti den 6vre positionen (— "Bild 1-1"),
e med handtageti den nedre positionen (— "Bild 1-2").

000 o

Spérra:

1. Vrid pa handratten tills handtaget (— "Bild 1-3") &ri den 6vre (— "Bild 1-1") eller nedre
positionen (— "Bild 1-2).

2. Las genom att trycka in stiftet (— "Bild 1-4") at hager till position (— "Bild 1-5").

@® Den ovre laspositionen for stiftet (— "Bild 1-4") &r markt med en svart prick (— "Bild 1-7").

14
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Instrument med snittningsmotor:
Snittningsmotorn &dr blockerad nu.
Alla instrumentvarianter:

Meddelandet LOCKED (Last) pa displayen till kontrollpanel 1 visar att handratten har lasts:

C|T{-|3|]0 °|C 0| T|-|3|5[°]|C
LIO|C/ K| E|D -] -

Upplasning:

1. Las upp genom att trycka lasstiftet (— "Bild 1-4") at vanster till position (— "Bild 1-6").
2. Meddelandet LOCKED férsvinner fran displayen.

Instrument med snittningsmotor:

Snittningsmotorn kan sattas igang nu igen.

2.2.2 Centrering av handrattens vevhandtag

Vid arbete i motoriserad snittning: Centrera hjulet av sdkerhetsskal!

Centrera handtaget

1. For att centrera handtaget (— "Bild 1-3"), dra ut det och svéng det mot mitten av handratten.
2. N&r man sldpper det hakar det fast.

2.2.3 Nodstoppsfunktion (endast pa instrument med snittningsmotor)

Nodstoppet aktiveras med den rdda nédstoppsknappen (— "Bild 2-3") pa kontrollpanel 2 (— "Bild 2-1")
eller med fotpedalen (— "Bild 2-2").

0 g
| 3 I YV max

Bild 2
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Aktivera nddstoppsfunktionen

» Tryck in nodstoppsknappen (— "Bild 2-3") eller trampa ner fotpedalen med kraft (— "Bild 2-2"),
STOP (r6d) (— "Bild 2-4") tands.

v Snittningsmotorn stannar omedelbart efter att nddstoppsfunktionen aktiverats.

Avaktivera nodstoppet

» For att aterstélla, vrid nodstoppsknappen i pilens riktning (— "Bild 2-3").

Om nddstoppet har aktiverats med fotpedalen ar upplasning inte nédvandigt (funktionen aterstélls nér
fotpedalen slédpps upp).

For att fortsatta arbetet, vélj ett av snittningsldgena 1-3 och starta om snittningsrorelsen.

2.2.4 Knivskydd

Knivskydd finns pa samtliga knivhallare (--> se separat bruksanvisning for knivhallare).

Tack alltid skareggen med knivskyddet och |as handratten:
* Innan du utfor arbete pa kniven och/eller preparatet.
 Fore varje preparatbyte.

e Under arbetspauser.

2.3  Sakerhetsanvisningar: hantering och mandvrering av instrumentet

2.3.1 Transport och installation

y Vi

Fér att forhindra allvarliga skador pa instrumentet under drift nar kompressoroljan forflyttats fran sin
vanliga position:

e |uta inte instrumentet, transportera det alltid uppratt.

e Vinta minst 4 timmar med att starta instrumentet efter transport.
For att sékerstélla korrekt funktion maste instrumentet stéllas upp med féljande frigang till vdagar och
fixturer pa alla sidor (— Sida 32 — Miljéspecifikationer).
Kompressoroljan kan ha férflyttats under transport och maste aterga till sin ursprungliga position
innan instrumentet slas pa. Annars kan instrumentet fa allvarliga skador.
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2.3.2 Uppstéllningskrav

Far inte anvéndas i rum med explosionsrisk! For att sakerstélla korrekt funktion maste instrumentet
stallas upp med ett sakerhetsavstand till viggar och mdbler (— Sida 16 —2.3.1 Transport och
installation).

Installationsplatsen maste uppfylla foljande krav:

For utrymmeskrav och driftvillkor se (— Sida 31 — 4.2 Tekniska data). Alla krav som finns beskrivna
i tekniska data maste uppfyllas.

Kondensvatten kan bildas i instrumentet om det &r extrem temperaturskillnad mellan
forvaringsplatsen och uppstéliningsplatsen och om luftfuktigheten samtidigt 4r hdg. Om sa &r fallet,
vanta minst fyra timmar innan instrumentet slas pa.

Om dessa anvisningar inte foljs kan instrumentet skadas.

e Instrumentet dr endast avsett for inomhusbruk.

 Né&tkontakten/kretshrytaren maste vara lattatkomlig. Eluttaget far inte vara langre bort &n 2,5 m fran
instrumentet.

* Avstandet till eluttaget far inte vara langre &n elkabeln —forlangningskabel far INTE anvéndas.

* Golvet maste vara i princip fritt fran vibrationer och ha kapacitet for att béra instrumentets vikt.

¢ Undvik stétar, direkt solljus och onormala temperaturéndringar.

* Instrumentet MASTE anslutas till ett korrekt jordat uttag. Anvénd endast den medfdéljande elkabeln
som ar avsedd for det lokala elnétet.

* Kemikalierna som ska anvdndas ar brandfarliga och hélsovadliga. Darfor maste uppstéliningsplatsen
vara vilventilerad och far inte innehalla nagra gnistkéllor.

 Dessutom far instrumentet INTE anvéndas direkt under ett luftutslapp fran ett
luftkonditioneringssysstem eftersom 6kad luftcirkulation skyndar pa isbildningen i kammaren.

e Installationsplatsen maste vara skyddad mot elektrostatisk urladdning.

e For att sdkerstélla korrekt funktion maste instrumentets sékerhetsavstand som anges i
(— Sida 16 —2.3.1 Transport och installation) mellan védggar och mdbler upprétthallas pa alla sidor
av instrumentet.

© = —

Rumstemperaturer och luftfuktighetsnivaer som gar utéver rekommendationerna ovan paverkar
kryostatens kyleffekt och de ldgsta angivna temperaturerna kommer inte att uppnas.
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2.3.3 Elektriska anslutningar

* Innan instrumentet ansluts till ett eluttag maste man sékerstélla att elnatet i laboratoriet motsvarar
alla varden pa instrumentets typskylt.

¢ Nér kylsystemet startas far lagsta markspanning inte falla under vardena som anges i (— Sida 31—
4.2 Tekniska data).

y vei

 Kompressorn forbrukar en startstrom pa mellan 25 A och 35 A.
 Darfér maste elkretsen pa uppstéllningsplatsen inspekteras av en utbildad elektriker for att
sakerstélla att den uppfyller kraven fér problemfri drift av instrumentet.
e Stabil strémfdrsorjning i enlighet med instrumentets specifikationer ar avgdrande for korrekt
funktion.
Om dessa anvisningar inte fdljs kan instrumentet skadas.

Brandrisk!

e Instrumentet fungerar inte korrekt pa grund av spanningsfall.
Stromfdrsorjning som avviker fran specifikationerna skadar instrumentet.

e Nar kompressorn startas far lagsta markspanning inte falla under vérdena som anges i
(— Sida 31 —4.2 Tekniska data)!

o Sakerstall stabil stromforsdrjning enligt specifikationerna.

e Lat darfor en utbildad elektriker kontrollera elinstallationerna pa platsen och vidta nddvandiga
atgarder!

e Lat elkretsen skyddas av en egen sékring!

¢ Anslut inga andra forbrukare till samma elkrets.

¢ Innan instrumentet ansluts till endtet maste man sékerstélla att elnétet i laboratoriet motsvarar
vardena pa instrumentets typskylt.

 Forlangningskablar far inte anvandas.

2.3.4 Hantering av mikrotomknivar/-blad

y veroi

Mikrotomknivar och engangsblad har extremt vassa skareggar som kan vélla allvarliga personskador.
Darfor:

e Hantera knivar och blad med yttersta forsiktighet.

* Anvénd skarskyddshandskar (— Sida 24 — 3.4 Standardleverans).
 Lamna aldrig knivar eller blad pa oskyddade platser.

e Ldgg aldrig en kniv med skareggen uppat, oavsett plats.

* Forsok aldrig att fanga en fallande kniv.

o Sétt alltid in preparatet innan kniven sétts in.
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235 Knivskydd/handrattslas

A I ——

Tack alltid skareggen med knivskyddet och las handratten:

e Anvéand skarskyddshandskar (— Sida 24 — 3.4 Standardleverans).
* Innan du utfor arbete pa kniven och/eller preparatet.

 Fore varje preparatbyte.

e Under arbetspauser.

2.3.6 Motoriserad snittning

y veio

Avbryt inte snittning/trimning genom att sétta hastigheten till noll med potentiometern.
Risk for personskada!

e Detta stidnger inte av snittningsfunktionen - det &r bara hastigheten som sankts till 0.
Om potentiometern dndras av misstag kommer instrumentet att fortsétta snittningen.

Centrera alltid handrattens vevhandtag under motoriserad snittning.

2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen vavnad

y veoio

Lat aldrig preparat ligga obevakade i kryokammaren en langre tid!

 VVdvnadsmaterialet kan forstoras vid stromavbrott eller fel pa instrumentet, eller under den
automatiska avfrostningscykeln.
Under avfrostningscykeln vdrms kryokammaren upp delvis. Darfor:

* Ta bort kdnsliga preparat fran kammaren fore avfrostningen.
» Kom ihdg att ta bort alla preparat fran kryokammaren vid arbetsdagens slut om automatisk
avfrostning har programmerats.

2.3.8 Frusna delar av instrumentet och frusna tillbehor

Anvénd skyddshandskar.

* Hudkontakt under lang tid med frusna ytor pa instrumentet eller frusna tillbehor (preparatskivor,
knivhallare, hyllor osv.) kan orsaka kéldskador.
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2.3.9 Smittsamt/radioaktivt material

A I ——

Risk for smitta!
Var forsiktig vid hantering av potentiellt smittsamma preparat.
Vid arbeten med potentiellt smittsamma/radioaktiva preparat:

e Anvéand skyddsklader (handskar, skyddsskor, mask, laboratorierock) i enlighet med
stralsdkerhetsforeskrifterna och andra géllande bestimmelser om hantering av smittsamt/
radioaktiv material.

Vid arbete med radioaktiva preparat:

* Folj géllande stralsékerhetsforeskrifter.
 Avfallshantera radioaktiva preparat enligt géllande bestimmelser.

2.3.10 Desinficering och rengoring

y veroi

* Anvdnd endast alkoholbaserade desinficeringsmedel fér desinficering av kryostatkammaren.

 Anviénd inte I6sningsmedel (xylen, aceton etc.) till rengdring eller desinficering.

e Stdng av instrumentet och dra ut ndtkabeln ur eluttaget fére desinficering med alkoholbaserat
desinficeringsmedel. Fér demontering av mikrotomen fran kryostatkammaren se (— Sida 21 —
2.3.11 Demontering/atermontering av mikrotomen).

* Observera respektive tillverkares specifikationer nér rengdéringsmedel och desinficeringsmedel
anvands.

* Explosionsrisk om alkohol anvénds: Tillgodose adekvat ventilation och se till att instrumentet ar
avstangt.

* Risk for isbildning. Desinficerade tillbehdr maste vara helt torra innan de sétts in i kammaren.
Sakerstall att kammaren &r helt torr innan instrumentet slas pa.

* Avfallshantera vatskor fran desinficering/rengdring och snittavfall i enlighet med géllande
bestdmmelser for specialavfall.

* For desinficering vid rumstemperatur, se (— Sida 72 — 7.3 Desinficering vid rumstemperatur).
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2.3.11 Demontering/atermontering av mikrotomen

© = —

Demontering av mikrotomen:

e Stdng av instrumentet.

e Dra ut ndtkabeln ur eluttaget.

 Sitt handrattens vevhandtag i den nedre positionen och Ias.
N&r mikrotomen demonteras maste objekthuvudet alltid vara last i den nedre positionen. Annars kan
den Gvre delen av sparskyddet bockas och skadas!

A I ——

N&ar mikrotomen demonteras:

e Risk for koldskada. Anvand handskar om mikrotomen fortfarande &r frusen.
Pa instrument med preparatkylning:

* Risk for koldskada. Se till att kylréret inte deformeras! Ett Idckage kan uppsta av forvridningen,
som det strémmar ut.ex.tremt kallt kylmedium ur.
Innan mikrotomen monteras:

e Mikrotomen maste vara helt torr. Fukt i mikrotomens inre fryser till is vilket leder till att mikrotomen
slutar fungera eller att den skadas.

* Risk for isbildning. Alla tillbehdr/verktyg som demonteras fran kryokammaren maste vara helt torra
innan de monteras i kammaren igen!

2.3.12 Meddelande om att torka mikrotomen

Om felmeddelandet Dry Microtome (Torka mikrotom) visas pa kontrollpanel 1, har féljande intraffat:

¢ Kryokammarens kylning har avbrutits under en ldngre period (t.ex. stromavbrott) vilket har lett till att
kammarens temperatur stigit till positiva véarden.

Om detta meddelande visas, sld inte pa instrumentet men ta bort mikrotomen fran kammaren,
desinficera vid behov och Iat torka ordentligt innan den monteras i kammaren igen, se (— Sida 72 —
7.1 Sékerhetsanvisningar for desinficering och rengéring) till (— Sida 73 — 7.4 Demontering/
atermontering av mikrotomen).

2.3.13 Underhall

Endast servicetekniker som auktoriserats av Leica far komma at instrumentets invandiga
komponenter for underhall och reparationer.
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3. Installation

3.1  Uppstallningskrav

Las och fdlj alla sakerhetsanvisningar i (— Sida 17 — 2.3.2 Uppstéllningskrav)! Alla krav som finns
beskrivna i (— Sida 31 — 4.2 Tekniska data) maste uppfyllas.

3.1.1 Allménna uppstéllningskrav

e Inget direkt solljus.

e Eluttag inom réckhall. Natkabelns langd = cirka 3 meter - anvand inte forlangningskablar!
(— Sida 18 —2.3.3 Elektriska anslutningar).

* Inget luftdrag (orsakat av luftkonditionering eller liknande).

¢ Plan golvyta.

¢ Sa gott som vibrationsfritt golv.

¢ Handratten lattatkomlig.

Hog omgivningstemperatur och/eller luftfuktighet paverkar instrumentets kylférmaga negativt.

3.1.2 Elektriska anslutningar

Las och fdlj alla sékerhetsanvisningar i (— Sida 18 — 2.3.3 Elektriska anslutningar).

3.2 Uppackning och installation

Uppackningsanvisningarna sitter pa transportkartongens utsida som instrumentet levererats i.

Lds och folj alla sakerhetsanvisningar i (— Sida 16 — 2.3.1 Transport och installation) och i
uppackningsanvisningarna.

Transport till uppstéllningsplatsen:

1. Kontrollera forst om platsen uppfyller kraven som finns beskrivna i (— Sida 17 —2.3.2
Uppstéliningskrav), (— Sida 22 —3.1.1 Allméanna uppstéllningskrav) och (— Sida 31 -4.2
Tekniska data).

2. Transportera instrumentet till uppstallningsplatsen.
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* -

Observera:

e Instrumentet maste transporteras staende. Det gar bra att vinkla det nagot vid av- och palastning,
t.ex. ndr instrumentet rullas av transportpallen.

e Nar instrumentet transporteras maste tva personer stddja det fran sidorna for att forhindra att
instrumentet faller och orsakar allvarliga personskador, liksom allvarliga skador pa instrumentet
och omgivningen!

3. Om instrumentet transporteras pa hjul (— "Bild 3-3"), hall endast i de markerade stéllena pa
haljet (— "Bild 3-1").

4. For att sdkerstélla upprétt position pa uppstéliningsplatsen maste instrumentet justeras.

Skruva da ut de bada justeringsfétterna (— "Bild 3-2") med den medfdljande gaffelnyckeln.

6. Nasta gang instrumentet ska transporteras pa hjul maste de skruvas in igen.

i

A

B
AN

N
AR

Bild 3
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321 Nedpackning

33

34

Virekommenderar att man sparar originalférpackningen och uppackningsanvisningar for
Leica CM3050 S. Vid nedpackning gér man i omvénd ordning jamfért med stegen angivna

i uppackningsanvisningen.

Tillgangliga instrumentvarianter

* Basinstrument: med snittningsmotor/utan preparatkylning
* Basinstrument: utan snittningsmotor/med preparatkylning
e Basinstrument: med snittningsmotor/med preparatkylning

Standardleverans

Bestillningsnummer

Standardutrustningen for Leica CM3050 S bestar av féljande delar:

Basinstrument i respektive spanningsvariant (lokal ndtsladd medfdljer)

Handratt med markering, antibakteriell
Adapterkabel EU-BR 16A

Kylelement, stationdrt
Lagtemperatursstabilisator for kylelement
Uppsiéttning preparatskivor:

4 Preparatskivor, 25 mm

4 Preparatskivor, 30 mm
Forvaringshylla, hoger

Forvaringshylla, vianster

Snittavfallstrag

Fotpedalkontakt med stegskydd
Gummimatta

Skydd till fryshylla

Borsthylla

Gummiplugg

Verktygssats

1 Borste, fin

1 Leica-borste med magnet

1 Insexnyckel, storlek 1,5
Insexnyckel, storlek 2,5

Insexnyckel, storlek 3,0
Insexnyckel, storlek 4,0

Insexnyckel med runt huvud, storlek 4,0
Insexnyckel, storlek5,0

Insexnyckel med handtag, storlek 5,0

14 0471 42558
14 0411 47993
14 0369 11197
14 0452 27919
14 0470 43550
14 0416 19275
14 0370 08587
14 0443 25723
14 0443 33549
14 0400 26817
14 0505 33888
14 0443 25732
14 0443 30783
14 0398 13088
14 3000 00148
14 0436 43463
14 0183 28642
14 0183 40426
14 0222 10050
14 0222 04137
14 0222 04138
14 0222 04139
14 0222 32131
14 0222 04140
14 0194 04760

24

Version 2.6, Revision P



Installation

Bestillningsnummer
1 Insexnyckel, storlek 6,0 14 0222 04141
1 Dubbel hylsnyckel i storlek 13/16 14 0330 18595
1 Flaska med vavnadsfrysningsmedel, 125 ml 14 0201 08926
1 Flaska kryostatolja, 50 ml 14 0336 06098
1 Ett par skdrskyddshandskar, storlek S 14 0340 40859
1 Internationell uppsattning med bruksanvisningar (inkl. engelsk 14 0443 80001
pappersversion och ytterligare sprak pa elektroniskt lagringsmedium
14 0443 80200)
Dessutom:
* Pa instrument med preparatkylning:
1 90° prisma for direkt preparatfrysning pa objekthuvudet med spannskruv 14 0443 25949
for att underlatta trimning av preparat
1 Fixtur for preparathuvud 14 0443 25895

e Konfigurerade instrument:

1 Knivhallarfaste

1 Knivhallare med tillbehdr

e Instrument med snittningsmotor:

1 Fotpedalkontakt med stegskydd

Kontakta din lokala Leica-representant om den medféljande nétsladden &r defekt eller saknas.
Ovriga tillbehor

Ytterligare tillbehdr som du bestéllt extra tilsammans med standardleveransen hittar du
i tillbehdrskartongen.

© I

 Knivhallare levereras med strackplatta, knivskydd och separat bruksanvisning.

e Om instrumenten inte &r konfigurerade maste knivhallaren bestéllas separat.

 Kontrollera alla levererade delar mot féljesedeln och din order for att sékerstalla att leveransen
ar komplett. Om du konstaterar avvikelser ska du utan drojsmal vénda dig till ansvarigt
Leica-forsaljningsbolag.
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3.5 Installation/montering av tillbehor

3.5.1 Installation av handratten

Satt in stiftet (— "Bild 4-1") pa handrattens axel i halet (— "Bild 4-2").

Satt dit fjdderbrickan (— "Bild 4-3") pa skruven (— "Bild 4-4") enligt bilden.
Dra at skruven (— "Bild 4-4") med en insexnyckel (— "Bild 4-5").

Ta bort skyddet (— "Bild 4-6") fran den sjalvhaftande plattan (— "Bild 4-7").
Holje med sjalvhaftande skiva (— "Bild 4-7").

Al

Bild 4

Hjulet kan demonteras for transport, t.ex. nar dorrarna &r tranga.

» Handratten demonteras i omvénd ordning mot ovan.
3.5.2 Montering av tillbehor

1. Ldgg gummimattan dverst pa instrumentets holje.

2. Forinforvaringshyllorna i kryokammaren.

3. Installera kylelementet i snabbfrysfacket. Se dven ritningen i (— Sida 55 —5.5.1 Frysning av
preparat pa preparatskivor med snabbfrysfack och stationért kylelement).

4. Séttin lagtemperaturstabilisatorn i snabbfrysfacket (maste sitta inom kylelementets

svdangomrade. Se dven ritningen i (— Sida 55— 15.5.1 Frysning av preparat pa preparatskivor

med snabbfrysfack och stationart kylelement).

Sétt in snittavfallstrdget och borsthyllan.

Montera knivhallarfundamentet pa mikrotomfundaments platta och spann fast.

Montera knivhallaren och spéann fast (for information se bruksanvisningen till knivhallaren).

L&gg knivfodralet i kammaren och |at det forkylas.

. Lagg alla verktyg som kravs for snittet i kammaren.

0. Stédng skjutfonstret.

= ©oo N>

For fullstandig Gversikt dver alla enskilda delar, se (— Sida 29 — 4.1 Oversikt).
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3.53 Fotpedal

Bild 5

Funktion

Fotpedalen (— "Bild 5") har samma funktion som knapparna RUN/STOP (Kdr/Stopp) och RUN/ENABLE
(Kor/Aktivera) (aktivering/avaktivering av motordriven snittning/trimning). Dessutom kan ocksa
nodstoppsfunktionen utlésas med fotpedalkontakten.

Instrumentvarianter med fotpedalkontakt:

Alla instrument med snittningsmotor.

Viktiga anvisningar: Pa alla instrumentmodeller som levereras med fotpedal maste fotpedalen vara
installerad! - i annat fall &r inte instrumentet startklart.

Ansluta fotpedalkontakt

» Anslut fotpedalen till kontakten (— "Bild 6-1") och sékra den.
F1 @

F2 F3
© o
K T10A @HOA T3A Z y

Bild 6
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3.6 Innan instrumentet slas pa

* Efter transport, vénta minst 4 timmar innan instrumentet slas pa. Se dven sakerhetsanvisningarna
(— Sida 16 — 2.3.1 Transport och installation).

e Folj alla sdkerhetsanvisningar i kapitlen (— Sida 17 — 2.3.2 Uppstéllningskrav) och
(— Sida 18 — 2.3.3 Elektriska anslutningar).

1. Sattin elkontakten i viagguttaget.
2. Fortsatt med (— Sida 35— 5.1 Anvénda instrumentet for férsta gangen).
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~N O G RN -

10
"
12

KryostatLeica CM3050 S
Kontrollpanel 1
Kontrollpanel 2
Férvaringshylla, vianster
Forvaringshylla, hdger
Gummimatta

Huvudstrombrytare/automatsakring
for snittningsmotorn, anslutning for
fotpedal

Snabbfrysfack
Stationért kylelement
Mobilt kylelement
Preparatskiva
Termoblock (tillval)

13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23

Snittavfallstrag

Borsthylla

Objekthuvud utan preparatkylning

Objekthuvud med preparatkylning (tillval)
90°-prisma (endast instrument med preparatkylning)
Knivhallarfaste

Knivhallare CE

Knivhallare CN
Fotpedalkontakt med stegskydd
Gummiplugg

Avrinningsslang
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42 Tekniska data

Drifttemperaturomrade (omgivningstemperatur): +18 °C till +35°C. Alla specifikationer for temperatur
géller fér en omgivningstemperatur upp till +20°C och relativ luftfuktighet lagre dn 60 %.

Identifiera utrustningen
Instrumenttyp Modellnummer
Leica CM3050 S 14047033510 14047033514 14047033518 14047033534 14047033538 14047033542

(motorise-  (motorise-  (motorise-  (motorise-  (motorise-  (motorise-
rad snitt- rad snitt- rad snitt- rad snitt- rad snitt- rad snitt-
ning och ning och ning och ning och ning och ning och
objektkyl-  objektkyl-  objektkyl-  objektkyl-  objektkyl-  objektkyl-
ning) ning) ning) ning) ning) ning)
14047033511 14047033515 14047033520 14047033536 14047033540 14047033544
(objektkyl-  (objektkyl-  (moto- (moto- (moto- (moto-
ning) ning) riserad riserad riserad riserad
14047033512 14047033516 snittning) snittning) snittning) snittning)
(moto- (moto- 14047056135
riserad riserad (kinesisk
snittning) snittning) version med

kinesisk

natsladd,

motoriserad

snittning

och objekt-

kylning)

Elektriska specifikationer
Max. nominella 100 VAC 100 VAC 120 VAC 230 VAC 230 VAC 240 VAC

spannings-

variationer

(£10%)

Markfrekvens 50 Hz 60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz
Energi- max. max. max. max. max. max.
forbrukning 1800 VA 1800 VA 1800 VA 1800 VA 1800 VA 1800 VA
Strémforsorjning IEC60320-1C-20

Max. startstrom 35 A eff. 30 A eff. 35 A eff. 25 A eff. 25 A eff. 25 A eff.
for5s.

Natsakring T15A M3 T15A M3 T15A T1 T1I0AT1 TI0AT1 T10AT1
(automatisk

kretsbrytare)
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Sekundar-
sakringar

T4A L250VAC (5x20 mm)
T0.63A L250VAC (5%x20 mm)

T0.25A L250VAC (5%x20 mm)
T5A L250VAC (5x20 mm)
T2A L250VAC (5x20 mm)
T1A L250VAC (5x20 mm)
T2.5A L250VAC (5x20 mm)
T3.15A L250VAC (5%x20 mm)
T1.6A L250VAC (5x20 mm)
T0.5A L250VAC (5x20 mm)
T4A L250VAC (6,3x32mm)
T6.25A L250VAC (6,3x32mm)

Specifikationer for dimensioner och vikt

Enhetens totala storlek, utan handratt 800 mm x 766 mm x 1040 mm

(bredd x djup x hojd)

Enhetens totala storlek, med handratt
(bredd x djup x hdjd)

Arbetshojd (armstdd)

Forpackningens totala storlek
(bredd x djup x hojd)

Tom vikt (utan tillbehdr)
Miljospecifikationer
Drifthdjd

Drifttemperatur

Relativ luftfuktighet (drift)
Transporttemperatur
Férvaringstemperatur

Relativ luftfuktighet
(transport/férvaring)

Minsta avstand till vdggarna

Villkor for utsléapp och gransvérden

Overspanningskategori
enligt IEC61010-1

Fororeningsgrad
enligt IEC61010-1

Skyddsklassning
enligt IEC61010-1

Skyddsklassning
enligt IEC 60529

Varmeavgivning

882 mm x 766 mm x 1040 mm

840 mm
980 mm x 920 mm x 1330 mm

239 kg (med objektkylning)

Max. 2000 m

+18°C till +35°C

20 % till 60 % RH icke-kondenserande
—29°C till +50°C

+5°C till +50°C

10 % till 85 % RH icke-kondenserande

Baksida: 150 mm (5,91 tum)
Hoger: 300 mm (11,82 tum)
Vanster: 150 mm (5,91 tum)

Klass 1
P20

1800 J/s (6141 BTU/HR)
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A-viktad bullerniva, uppmatt pa 1 m

avstand
EMC-klass

<70 dB(A)

B (FCC-reglerna del 15)
B (CISPR 11, IEC 61326, CAN ICES-3 (A)/NMB)

Observera (— Sida 17 — 2.3.2 Uppstéllningskrav) och
(— Sida 22 - 3.1.1 Allménna uppstéllningskrav)!

Nedkylning av kammare
Temperaturomrade

Tid for nedkylning till -25°C
Tid for nedkylning till -35°C

Max. lufttryck vid drift
Kylmedium*
Avfrostning
Avfrostningstid
Automatisk avstdngning

Manuell avfrostning
Automatisk avfrostning
Programmerbar
Avfrostningsintervall
Avfrostningstid

Avfrostning med automatisk
avstangning

Preparathuvudskylning

Temperaturomrade
Max. lufttryck vid drift
Kylmedium*
Avfrostning
Avfrostningstid
Avfrostningstemperatur
Manuell avfrostning
Automatisk avfrostning

0°Ctill-40°C+5 K, justerbarti steg om 1K, vid en
omgivningstemperatur pa 20°C

Max. 6 h, vid en startpunkt pa 20°C, en omgivningstemperatur
pa 20°C och en relativ luftfuktighet pa 60 %

Cirka 8 h, vid en startpunkt pa 20°C, en omgivningstemperatur
pa 20°C och en relativ luftfuktighet pa 60 %

28 bar

300 g, kylmedium R452A*

Avfrostning med varm gas

6 min till 12 min

vid rumstemperatur >-5°C

vid férangartemperatur >+38°C

Ja

Ja, valbar tid, en avfrostning per 24 h

Ja (avfrostning med varm gas), valbar tid
1 avfrostning inom 24 h eller manuell avfrostning med varm gas
12 minuter

En kammartemperatur pa mer an -5°C
En forangartemperatur pa mer dn +38°C

Tillvalsfunktion som ingar i modellnummer: se modellnummer i
(— Sida 31 — Identifiera utrustningen)

—10°C till -50°C +3 K, vid en omgivningstemperatur pa 20°C
28 bar

205 g, kylmedium R452A*

Elektronisk uppvarmningsenhet

10 min

+20°C till +45°C

Ja

Nej

Leica CM3050 S
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Snabbfrysfack
Lagsta temperatur

Antal frysstationer
Avfrostning

—43°C (+3/-5 K), vid en rumstemperatur pa —40°C (+/-5K) och
en omgivningstemperatur pa 20°C

10
Ingen

¥*) Kylmedium och kompressorolja far endast bytas av servicetekniker som har auktoriserats av Leica.

Mikrotom

Typ

Valbar snittjocklek
Horisontell preparatmatning
Vertikalt preparatslag
Preparatets atergangsrorelse
Maximal preparatstorlek
Preparatorientering
Snittningshastighet

Snabbmatning

Blixt till kammaren
Ljuskélla

Ovriga specifikationer
CE

CSA

Rotationsmikrotom

0,5 pm till 300 ym

25 mm +1 mm

59 mm +0,5 mm

50 pm +20 pum (kan inte stangas av)
40 mm x 55 mm

+8° (x-, y-axel)

Motor som finns som tillval, ingar i modellnummer: se
modellnummer i (— Sida 31 — Identifiera utrustningen)

Langsam: 0,1 mm till 100 mm/s
Snabb: 0,1 mm till 170 mm/s
Vmax: 210 mm/s

Langsam: max. 500 ym/s
Snabb: min. 1000 pm/s

LED

Ja

Ja, for den amerikanska
versionen 120 VAC
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Anvandning

5. Anvandning

5.1  Anvinda instrumentet for forsta gangen

Las igenom hela bruksanvisningen noggrant innan instrumentet tas i drift.

Vid den forsta driftstarten ska du ga igenom de enskilda kapitlen i féljande ordning:

1.

Om det star "Kontakta teknisk service" under "Atgérd
dessa problem sjélv.

Las forst kapitlen (— Sida 7 — 1. Viktig information), (— Sida 13 — 2. Sakerhet), och

(— Sida 22 - 3. Installation) — installera instrumentet enligt beskrivningen i (— Sida 22 — 3.
Installation).

Oversikten i (— Sida 29 — 4.1 Oversikt) underlattar identifieringen av enskilda delar och deras
placering vid uppackning och installation.

Fortsatt med (— Sida 35— 5. Anvéndning). Lds (— Sida 35 -5.1 Anvanda instrumentet for
forsta gangen), (— Sida 36 — 5.2 Inkoppling/sékringar), (— Sida 36 — 5.3 Kontrollpanel 1)

och (— Sida 48 — 5.4 Kontrollpanel 2) och lar dig hur alla reglage fungerar.

Vilj ett av de tillgéngliga visningsspraken (engelska, tyska, franska, spanska eller italienska)
(— Sida 38 —5.3.3 Displayindikeringar vid paslagning).

Borja arbeta med instrumentet. Félj instruktionerna i (— Sida 55 — 5.5 Daglig drift av
instrumentet).

(— Sida 56 — 5.5.2 Frysning av preparat pa preparatskivor med 90°-prisma (instrument med
preparatkylning)) géller endast instrument med preparatkylning. Temperaturtabellen i

(— Sida 71 — 6.3 Tabell dver rekommenderade temperaturinstéliningar (i minus °C))
underlattar vid val av lamplig snittemperatur for olika sorters preparat.

Vid desinficering/rengdring av instrumentet och/eller demontering/montering av mikrotomen,
folj instruktionerna i (— Sida 72 — 7. Desinficering, rengdring och underhall).

Vid problem och fel se (— Sida 65— 6.1 Felmeddelanden pa displayen) och (— Sida 66 —

6.2 Mojliga problem - orsaker och Igsningar). Dessa kapitel tar upp de vanligaste problemen
som ofta har enkla orsaker som kan avhjélpas av anvéndaren.

n_2Q

sa folj denna uppmaning. Forsok aldrig att [6sa

Leica CM3050 S
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52 Inkoppling/sdkringar

Inkoppling

» For att sla pa instrumentet, satt brytaren (— "Bild 9-1") i den dvre positionen.

F1 ’/.m@»

T10A ®T10A T3A

Bild 9

Huvudstrombrytare/automatsiakring (— "Bild 9-1") for instrumentet:

For utom att vara strombrytare med funktionen TILL/FRAN &r brytaren (— "Bild 9-1") dven
automatséakring for instrumentet.

Nar automatsékringen lost ut (t.ex. pa grund av for hdga stromspikar):

» Satt tillbaka brytaren (— "Bild 9-1") i den 6vre positionen.
Automatsiakring (— "Bild 9-2") for snittningsmotor:
Instrumentet har en automatsékring (— "Bild 9-2") for snittningsmotorn.

Om snittningsmotorn 6verbelastas (t.ex. vid mycket harda preparat) utléser automatsakringen
(— "Bild 9-2").

For att aterstalla instrumentet efter att automatsékringen utlost:

» Tryck in automatsékringen (— "Bild 9-2") tills den hakar fast i sin position.

53 Kontrollpanel 1

) (&) LEICA 113050 S

1  Belysning till kammaren TILL/FRAN 4  Pilknappar

Bild 10

2 Menyval 5  LAS/LAS UPP
3 Manuell avfrostning 6  Display
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5.3.1 Huvudfunktioner pa kontrollpanel 1

Knapp Funktion

P —— TILL/FRAN-knapp (— "Bild 10-1") for belysning till kryokammaren.

—

D — (— "Bild 10-2") For att vélja menypunkterna for att stélla in/andra

m instrumentparametrar.
L)
“‘-."

—

D — | statusindikeringen anvands pilknapparna (— "Bild 10-4") for att visa enskilda
aktuella parametrar.

e | menyn anvénds pilknapparna for att &ndra bérvérden.

—’ e Detvérde som f.n. visas lagras alltid automatiskt.

Y

—

p— Aktivering av manuell avfrostning (kryokammare). Denna knapp (— "Bild 10-3")
fungerar endast nar man forst har valt ett av menyalternativen SET TEMP CT ... °C
(Stall in temperatur CT) eller SET TEMP OT ... °C (Stéll in temperatur OT) (det sista

LI . galler instrument med preparatkylning).

 —

P —— Las/las upp (— "Bild 10-5"):
e Laser displayen for att forhindra oavsiktlig &ndring av parametrar.
 Aktiverar/avaktiverar ett antal funktioner.

5.3.2 Displayfunktioner pa kontrollpanel 1
Displayen (— "Bild 10-6") pa kontrollpanel 1 har flera olika funktioner:
1. Nar instrumentet slas pa:

En serie standardindikeringar visas, da kan tva grundparametrar véljas (med pilknapparna
(— "Bild 10-4")):

* Sprak (for displayindikeringar) och snittningsmotorhastighet, se (— Sida 38 —5.3.3
Displayindikeringar vid paslagning).
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2. Menyfunktion (aktiveras med menyknappen (— "Bild 10-2")):

e Med menyknappen kan ett antal parametrar véljas, och sedan aktiveras/avaktiveras med Las/
las upp (— "Bild 10-5") och/eller &ndras med pilknappen (— "Bild 10-4"). Se (— Sida 40 —5.3.4
Menyfunktioner: instélining av parametrar for kylning, tid och forvalsréaknare).

3. Statusindikeringsfunktion:

Faktisk status for valda parametrar visas pa displayen (— "Bild 10-6").

Vissa av dessa parametrar visas automatiskt (t.ex. snittningsrirelsens fas, snabbmatningsposition, last

handratt).

Andra kan visas med hjalp av pilknapparna; t.ex. val av snittjocklek, férvalsrdknarens status osv.
Se (— Sida 44 — 5.3.5 Statusvisning) och (— Sida 46 — 5.3.6 Indikering av kylstatus, instéllning av

snittjocklek och réknare).

5.3.3 Displayindikeringar vid paslagning
Indikeringens betydelse

Initieringsfas 1

\/

Initieringsfas 2

\/

Programvaruversion

C/M3|0(5/0|S Vi|s

\/

Vilj sprak for displayen

EINGL|I

S

Operatirens aktivitet
inga

inga

inga

Vilj sprak med [I]
pilknapparna

V]
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Indikeringens betydelse Operatirens aktivitet
Snittningsmotorhastighet slow/(fast) (lag/hdg) Vilj hastighet med
pilknapparna

C/lUT|T|I|N|G MO T(O|R
S|LI0O|W

Temperatur fore avstdngning < 0°C

ja nej
Temperatur vid paslagning >0°C nej=P |c|t|.|.|.|°|¢ ot . [.|.].|°]¢
P|O|W|E R F|A 1 L|U R E
ja%)
C|T 0T c
D|R|Y M| I C|R|[O|T|O|M|E

Kvittera indikeringen med en kort tryckning pa

S
\

C|{T|(.|[.|.-[°|¢C O[T | . [.]|.|[-]°]|C

1(2 3 0|0

Standardindikeringen &r last visas (displayens

bakgrund &r mork). For att Iasa upp: tryck pa
tills displayens bakgrund lyser upp.

\

cC|{T|(.|[.|.|[°|¢C [

Om DRY MICROTOME visas: Sla inte pa instrumentet. Innan instrumentet slas pa maste bade
mikrotomen och tillbehoren vara helt torra. Demontera mikrotomen/tillbehdren, desinficera vid
behov, lat torka och montera tillbaka ((— Sida 72 — 7.1 Sékerhetsanvisningar for desinficering och
rengdring) till (— Sida 73 — 7.4 Demontering/atermontering av mikrotomen)).

*) Indikering pa instrument med preparatkylning. Instrument utan preparatkylning: endast CT (centrerat)
visas.
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5.3.4 Menyfunktioner: installning av parametrar for kylning, tid och forvalsraknare

® Nar instrumentet gatt igenom inkopplingsindikeringarna, kan 6nskade parametrar forvéljas

¥*

»

Nogaprr oL~

i menyn eller redan valda parametrar dndras.

Pa sparrad display: Hall nyckelknappen intryckt tills displayens bakgrund blir ljus.

Tryck sedan pa menyknappen (— "Bild 10-2"). Med varje tryck pa menyknappen visas nu efter
varandra féljande parametrar;

Preparattemperatur (endast pa instrument med preparatkylning) (~10 till -50°C)
Kryokammarens temperatur (0 till 40 °C)

Valt antal snitt - forvalsraknare (TILL/FRAN och instéllning av val fran 1 till 999)
Maximal preparattemperatur (TILL/FRAN)

Realtid (i steg om 1 minut)

Avfrostningstid (starttid for automatisk kryokammaravfrostning) (i steg om 15 minuter)
Léngd pa avfrostningscykel (kryokammaravfrostning) (6 till 12 minuter)

Tidsindikeringarna under punkt 5 och 6 visas i 24 timmars klocka.

1. Preparattemperatur: (endast instrument med preparatkylning):

m Tryck pa knappen tills menyalternativet Set specimen temperature visas:
Neest’ S|E|T T EM|P O/T|-|-|-|°]|C
—
Kort intryckning.
@ Strecket i rutan for objekttemperatur ersétts med en stjdrna.
—
S|E|T T/ EM|P 0O|(T|-|-|-|°|C
- | %
Fran det har 6gonblicket ar kylsystemet aktiverad och 6nskad temperatur kan stéllas in
* med pilknapparna.
— Tryck pa pilknappen och slapp den nar 6nskat vérde uppnatts.
S
C|T|.|.|.|]°|C 0O/ T|-{3|5|°|C
LR HI{OM|E - | *
—
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oest |

Varje gang man trycker kort pa pilknapparna dndras vardet i menyn med ett steg upp eller ner.
Om en pilknapp halls intryckt fortsatter vardet att &ndras (automatisk upprepning).
Rullningshastigheten dkar nar knappen halls intryckt under langre tid.

Varden som visas i displayen har redan lagrats automatiskt.

2. Kryokammartemperatur:
Tryck pa knappen tills menyalternativet Set chamber temperature visas:

Fortsatt som enligt beskrivningen for preparattemperatur.

Tryck pa knappen tills menyalternativet Preset counter (Forvalsréknare) visas:

P/R|E|[S|E|T C|O/U|N|T|E|R
d{n|-|-]-

=forvalsraknare aktiverad

P RIE|S E|T C{OJU|N|T|E|R

=forvalsraknare avaktiverad
Forvalsraknarens funktion:

* Med forvalsrdknaren kan anvandaren utfora ett forvalt antal snitt i driftsattet kontinuerlig rorelse.
» Nar det forvalda antalet snitt har utforts (= snittrdknaren visar 0) stannar objekthuvudet automatiskt

i den nedre positionen.
e Riktvardet (dvs. det varde som férvalsraknaren utgar ifran vid nedrékningen) kan stéllas in i menyn.
e For att stélla in ett riktvarde maste forst forvalsraknarfunktionen vara aktiverad.

e Om forvalsrdaknaren ar avaktiverad (se diagram ovan), tryck pa f6r att aktivera den.

Menyn har nu tva varianter:

1. Oka eller minska bérvardet genom att trycka pa [E eller [E
2. Tryck pa E] och samtidigt for att |asa in det tidigare borvardet (0 nar instrumentet tas
i drift) och tryck sedan pa antingen [I] eller fﬁr att valja 6nskat borvarde. Beroende pa

utifran vilket utgadngsvéarde som man vill komma fram till ett nytt varde kan antingen végen via
variant 1 eller via variant 2 vara &ndamalsenlig.

Leica CM3050 S |
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Exempel 1:

e Aktuell instélining pa forvalsraknare = 50
e Gammalt riktvérde = 300
 Nytt riktvarde pa 65 ska stallas in.

Enklaste viagen leder hér via alternativ 1:

» Oka fran 50 till 65 genom att trycka pa [1]
Exempel 2:
e Aktuell instéllning pa forvalsraknare = 50
e Gammalt riktvarde = 300

 Nytt riktvarde pa 320 ska stéllas in.

Enklaste vdgen leder hér via alternativ 2:

1. Tryck pa [I] och E] samtidigt for att Idsa in ett gammalt borvérde (300).

2. Oka fran 300 till 320 genom att trycka pa (4]

For mer information om férvalsréknare se (— Sida 46 —5.3.6 Indikering av kylstatus, instéllning av
snittjocklek och raknare), (— Sida 46 — 4. Réknare for total snittjocklek).

4. Snabbfrysning vid maximal preparattemperatur* (endast instrument med preparatkylning):

Tryck pa knappen tills menyalternativet Fast object freezing (Snabb preparatfrysning)
visas:

ON

! Tryck pa Las/las upp for att aktivera eller avaktivera (TILL/FRAN).

*) Med 90°-prisma - se dven (— Sida 56 — 5.5.2 Frysning av preparat pa preparatskivor med
90°-prisma (instrument med preparatkylning)).
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5. Realtid:

Tryck pa knappen tills menyalternativet Time (Tid) visas:

T(I|M|E 1/0|:123

» Anvéand pilknappen ([I] eIIerE]) for att stélla in realtiden. Instéllningen av bade timmar och
minuter sker i minuttakt — om pilknappen halls ner dkas rullningshastigheten!

6. Starttid for automatisk avfrostningscykel:
Tryck pa knappen tills menyalternativet Defrost time visas:

D E|F|R TI1T|M|E 4 :(3|0

(indikerat klockslag = avfrostningsstart)

» Anvand pilknapparna ([E eIIer) for att vélja onskad starttid for avfrostning.

Automatisk avfrostning sker en gang per dag; start vid instéalld tidpunkt.

7. Léngd pa avfrostningscykeln:
Tryck pa knappen tills menyalternativet Defrost time visas:

DI E{F|IR|O|S|T P E/IR|{1[O|D
C/H A\MB E|R|: 0|8 M|I|N

» Anvand pilknapparna ([E eIIer) for att justera avfrostningstiden (endast vid behov - se
nedan).

© I

Viktig information for instéllning av avfrostningsparametrarna.

¢ Avfrostningstidpunkt:
Virekommenderar att den automatiska avfrostningscykeln programmeras for en tidpunkt efter
normal arbetstid eftersom det ska ha gatt 4 timmar efter avfrostningscykeln innan arbetet med
instrumentet aterupptas (— Sida 62 —5.7.1 Automatisk avfrostning av kammaren).

¢ Avfrostningslangd:
Fran fabrik &r kammaravfrostningen instélld pa 8 minuter. Andra det har vardet endast nar du
konstaterat att forangaren inte blivit isfri efter den atta minuter langa cykeln. Hoj i det fallet
avfrostningsldngden stegvis tills du hittat optimal avfrostningslangd. Instélld avfrostningslangd
galler bade for automatisk och for manuell kammaravfrostning.

Leica CM3050 S 43



Anvandning

5.3.5 Statusvisning

Varje enskild parameter visas pa en viss del av displayen.
Ovre raden (— "Bild 11-1"):

| menyn (— Sida 40 — 5.3.4 Menyfunktioner: instéllning av parametrar for kylning, tid och
forvalsraknare): visning av det valda menyalternativet.

Standardvisning: Kammarens temperatur (endast instrument med preparatkylning: kammarens och
preparatets temperatur).

Standardindikering dvre rad:
Instrument med kammar- och preparatkylning:

C|T|-|3|0|°|C 0|T|-|3|5|°|C
B B H O M E # | %
Instrument utan objektkylning
C|T|-|3|0]|°|C
H B H O M E * |-
| ? |
I123 5678910111213141516I
©— 12,3 |4|5/6/)7|8|9]|10[11]12]13]14[15|16,
[ é 1 é f é ]
Bild 11
Nedre raden (— "Bild 11-2"):
Siffrorna 1 och 2 (— "Bild 11-3") indikerar snittningsrorelsens position:
|:| |:| * Snittningsrérelse (— "Bild 12-1") (utanfdr snittningsfonstret)
. o Atergéngsrérelse (— "Bild 12-2")
[ ] e Snittningsrorelse (— "Bild 12-3") (innanfdr snittningsfonstret)
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Bild 12

Siffrorna 3 till 6 (— "Bild 11-4") indikerar snabbmatningsposition:

HOME (Till e Bakre grénsposition
startposition)

STOP (Stopp) e Frémre grénsposition

Indikering av felfunktion eller last handratt:
m e Mikrotomens kontakt &r I0s, icke plausibla varden osv.
LOCKED  Handratten &r last

Indikeringen LOCKED técker siffrorna 3 till 16 helt, dvs. ndr LOCKED visas kommer inga andra parametrar
visas pa siffrorna 3 - 16 i den nedre raden.

Ovriga indikeringar: (— Sida 65 — 6.1 Felmeddelanden pa displayen).

Siffrorna 7 till 16 (— "Bild 11-5') indikerar féljande parametrar:
Kylstatus:

* Position 15 = kryokammare
* Position 16 = objekt

Kylsymbolernas betydelse:

e Kylning fran

s * Kylning aktiv

s e Avfrostning aktiv

 Snittjocklek (bdrvarde)

e Snittraknare (arvarde)

* Indikering av total snittjocklek (drvérde)

* Forvalsraknare

Bladdra med pilknapparna for att se de enskilda parametrarna

Leica CM3050 S 45



Anvandning

5.3.6 Indikering av kylstatus, installning av snittjocklek och riaknare

Parametrarna visas med pilknapparna.

Nar man trycker pa @ visas parametrarna i ordningsfdljden pa denna sida; nar man trycker pa
visas de i omvand ordningsfdljd. Indikeringen &r rullande, dvs. parameter 1 visas igen med en ny
knapptryckning efter sista parametern.

1. Kylstatus
c/,T|-{3|{0|°|C 0/ T|-[3|5|°|C
B B H O M E # | %

Kylsymbolernas betydelse (asterisker) se (— Sida 44 —5.3.5 Statusvisning).

2. Snittjocklek
C|{T|-|3|0|°|C 0|T|-|3|5|°|C
plo0j1(0

Snittjockleken stélls in med knapparna plus och minus EI (— Sida 54 —5.4.7 Stéllain
snittjocklek).

3. Snittraknare

C|T|-|3|0]|°|C O T|-|3|5]|°

Nar den visas (med pilknapparna) kan snittrdknaren nar som helst stéllas in pa 0.

e Stéllin pa 0 genom att trycka pa @
Om snittraknaren stélls tillbaka pa 0 av anvandaren réknas snitten upp till 999 d&r raknaren automatiskt
gar tillbaka till 0.

4. Raknare for total snittjocklek
C|{T|-|3|0]|°|C 0(T|-|3|5]|°
>lpl0Oj0|0|0]|.]|0

Kan dven nar som helst stéllas in pa 0 (med knappen ).

Om indikeringen for total snittjocklek inte stélls in pa 0 manuellt kommer instrumentet att rékna upp till
maximalt 9999,5 pm dér rdknaren automatiskt gar tillbaka till 0.

Denna indikering visar den sammanlagda tjockleken for alla snitt som utférts sedan rdknaren senast
stdlldes in pa 0. Alla snitt rdknas i driftsdtten snittning och trimning.
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5. Forvalsriaknare

C|T|(-|3|0°|C 0|T|-|3|5]|°

Stélla in forvalsraknaren till 0:

» Tryck pa @-knappen.
® kan @ven tryckas nar kontinuerligt snittningslége &r igang; i det héar fallet stélls
forvalsraknaren in pa 0 och snittningen avslutas nédr den nedre grénspositionen uppnas.

Nar den har stéllts in pa 0 &r forvalsraknaren avaktiverad.

Aterstilla forvalsraknaren till det gamla riktvardet:

» Tryck pa E] och LY samtidigt.

@® En aterstéllning till det gamla riktvardet gar att géra dven nér det kontinuerliga snittningsléget ar
igang:

v Nar man trycker pa bada pilknapparna fortsétter instrumentet med snittning utan avbrott, och
borjar rékna ner fran det gamla bérvérdet.
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54  Kontrollpanel 2

Layouten pa kontrollpanel 2 skiljer sig mellan instrument med snittningsmotor (— "Bild 13-1") och
instrument utan snittningsmotor (— "Bild 13-2").

s :

5 10 30 50 100 150 5 10 30 50 100 150

TRIM TRIM

ERERE = E

RUN. C
RUN, RUN
stop || enasLe

sTop

A
Bild 13

Instrument med snittningsmotor

Pa instrument med snittningsmotor har kontrollpanelen tre funktionsomraden: (— "Bild 13-3"),
(— "Bild 13-4") och (— "Bild 13-5").

Funktionsomrade (— "Bild 13-3"):

* Snittningslégen

* Snittningsfonster

e Snittningshastighet
* Nodstoppsfunktion

Funktionsomréade (— "Bild 13-4"):

* Snabbmatning
* Trimning
* Snittjockleksval
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Funktionsomréade (— "Bild 13-5"):

e Starta/stoppa snittning
Instrument utan snittningsmotor
Pa instrument utan snittningsmotor har kontrollpanel 2 endast funktionsomradet (— "Bild 13-4").

Funktionsomréde (— "Bild 13-4"):

* Snabbmatning
* Trimning
* Snittjockleksval

5.41 Val av snittningslage/starta och stoppa snittning

Féljande beskrivningar géller endast for funktionsomradena (— "Bild 13-3") och (— "Bild 13-5") -
endast instrument med snittningsmotor.

Det gar att vélja tre olika snittningsldgen for motoriserad snittning

Snittningslage 1 - Intermittent rorelse:

e Objekthuvudet ror sig sa lange upp och ner som knappkombinationen RUN/STOP +
\:‘_??? RUN/ENABLE eller fotpedalkontakten trycks ner.

Snittningslage 2 - Kontinuerlig rorelse:

re— Objekthuvudet ror sig tills det stoppas av att RUN/STOP eller RUN/ENABLE eller
fotpedalkontakten trycks ner.

Snittningslage 3 - Enkelrorelse:

o Objekthuvudet genomfdr ett snittningsrdrelse och stannar sedan nar det natt nedre

| sj‘ andlaget.

Aktivera ett snittningslage

» Tryck pa en av de tre ovan beskrivna knapparna for val av snittningslage. Nar ett snittningslédge
ar aktivt lyser lysdioden pa respektive knapp.
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Starta/stoppa motoriserad snittning

Snittningsldge 1 - Intermittent rérelse:

1. Tryck pa knapparna RUN/STOP och RUN/ENABLE samtidigt och hall den intryckta eller trampa
ner fotpedalen och hall den nedtryckt.

2. For att stoppa snittningsrdrelsen, slapp knapparna eller fotpedalen: Objekthuvudet stannar
omedelbart.

Snittningsldge 2 - Kontinuerlig rorelse:

1. Tryckin och sldpp knappen RUN/STOP eller RUN/ENABLE eller tryck ner och sléapp upp
fotpedalen.

2. For att stoppa snittning: Tryck in och slapp knappen RUN/STOP eller RUN/ENABLE eller tryck
ner och slapp upp fotpedalen: Snittningsrérelsen stannar nér den natt nedre vandpositionen.

Snittningsldge 3 - Enkelrorelse:

1. Tryckin och sldpp knappen RUN/STOP eller RUN/ENABLE eller tryck ner och sléapp upp
fotpedalen.

2. Instrumentet genomfdr en hel snittningsrdrelse/en hel atergangsrorelse och objekthuvudet
stannar nér det nar den ldgsta grénspositionen.

Né&r snittningen pagar lyser lysdioden RUN (Kar).

Né&r snittningsmotorn &r avaktiverad lyser lysdioden STOP (Stopp). Bada lysdioderna sitter
i funktionsomradet (— "Bild 13-5").

5.4.2 Stilla in snittningsfonstret

Féljande beskrivningar géller endast for funktionsomradena (— "Bild 13-3") och (— "Bild 13-5") -
endast instrument med snittningsmotor.

Begreppet SNITTNINGSFONSTER innebér en annan (langsammare) hastighetsinstallning i den del av
snittningsrorelsen dér preparatet faktiskt snittas, medan aterstaende snittningsrorelse (ver och under
preparatet) och atergangsrdrelsen (retur) utférs med hdgre hastighet (tidssparande funktion).

Om ett snittningsfonster ar instéllt sa ar hastigheten i fonstret samma hastighet som ar instélld pa
kontrollpanelen. Utanfor snittningsfonstret kdrs objekthuvudet med en proportionellt hdgre hastighet.

Stéll alltid in snittningsfonster i snittningsrérelse (objektet gar nedat). Instéllning i dtergangsrérelse
(objektet gar uppat) &r omaijlig.
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Stélla in snittningsfonstret:

1. Sétt preparatets nederkant cirka 3 mm ovanfor knivseggen (vrid handratten medurs).

=
2. Tryck pa snittningsfonsterkna en.
3. Sétt preparatets dverkant precis under knivseggen (fortsétt att vrida handratten medurs).

=
4. Tryck pa snittningsfonsterknappen en gang till.

v Vérdet har sparats nér lysdioden pa snittningsfonsterknappen tands en kort stund.

@® Om lysdioden blinkar har inte vardet sparats an, eftersom forsok gjorts att géra en instéllning
utan for det giltiga snittningsfonsteromrédet (omradet inom vilket snittningsfonstret kan
definieras kan vara nadgot mindre an den totala snittningsrérelsen).

5. Upprepa i sa fall det aktuella steget.

543

Snittningsfonstret kan inte raderas. Vid behov kan det stéllas in pa maximalt varde (dvs. nédstan hela
snittningsrorelsen sker med en och samma hastighet).

Vid den forsta driftstarten eller nar instrumentet varit franskilt fran elnatet stélls snittningsfonstret
automatiskt in pd max. vérde. Detta géller dven nér instrumentet slas pa for férsta gangen.

Vilja snittningshastighet

© = —

A

* Féljande beskrivningar géller endast for funktionsomradena (— "Bild 13-3") och (— "Bild 13-5") -
endast instrument med snittningsmotor.
e Snittningshastigheten véljs med potentiometern. och dven dndra den under snittningen.

0BS vid kontinuerlig rorelse:

» Om skjutreglaget stélls in pa 0 stannar snittningsrérelsen, men snittningslaget ar fortfarande aktivt
- men med hastigheten 0.
* Om skjutreglaget dndras av misstag kommer snittningen av aterupptas - risk for personskador!
Darfor:

e Avbryt inte snittning/trimning genom att sétta hastigheten till noll med potentiometern!
 Se dven sakerhetsanvisningarna i (— Sida 19— 2.3.6 Motoriserad snittning).
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Vmax-knappen

Nar knappen ar intryckt utfors snittningsrérelsen med maximal hastighet (210 mm/s).

V max

Nar Vmax-knappen aktiveras ar snittningsfonstret avaktiverat.
N&r Vmax-knappen aterstalls blir snittningsfonstret aktiverat igen.

Féljande beskrivningar géller endast for funktionsomradena (— "Bild 13-3") och (— "Bild 13-5") -
endast instrument med snittningsmotor.

Aktivera genom:
» att antingen trycka pa nddstoppsknappen med full kraft (maste lasas i intryckt position),
» eller att trampa ner fotpedalen med kraft.
v Snittningsrdrelsen stoppar omedelbart.

| bada fallen tinds den roda ' °F lysdioden i funktionsomradet (— "Bild 13-3") och indikerar att

nodstoppsfunktionen har aktiverats. Samtidigt avaktiveras alla 3 snittningsldgen (= alla 3 lysdioder
slacks).

Avaktivera nodstoppsfunktionen:

» Vrid knappen i pilens riktning till den hakar loss och aker uppat till utgangsposition.

sTOP

v Nar nodstoppsknappen aterstélls slacks den roda lysdioden.

» Om nddstoppsfunktionen aktiverats med fotpedalen &r aterstéllning inte nddvandig.

5TOP

v Nar fotpedalen sldpps upp slocknar den roda lysdioden.

For att fortsdtta arbetet, vélj ett av snittningsldgena 1-3 och starta om snittningsrérelsen.

Se (— Sida 15— 2.2.3 Nodstoppsfunktion (endast pa instrument med snittningsmotor)) fér mer
information om nodstoppet.
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5.4.5 Snabbmatningsknappar

Féljande beskrivningar géller fér samtliga modeller. Se funktionsomrade (— "Bild 13-4").

De fyra snabbmatningsknapparna i funktionsomradet (— "Bild 13-4") har fdljande funktioner:

Snabbmatning snahbt bakat (hastighet 1 000 pm/s)

° * Tryck pa knappen for att aktivera.
@ Objekthuvudet ror sig bakat (= bort fran kniven):

a. tills det nar det bakre dndlaget

b. tills det stoppas av att en av snabbmatningsknapparna trycks in (for att stoppa
funktionen kan man trycka pa vilken som helst av de fyra snabbmatningsknapparna).

Snabbmatning langsamt bakat (hastighet 500 pm/s)

Objekthuvudet fortsatter att ga bakat (= bort fran kniven) sa ldnge som knappen halls

e Starta genom att trycka pa knappen och halla den intryckt.
@ intryckt.

N&r snabbmatning bakat (bade snabb och langsam) ar i rorelse lyser lysdioden HOME.

@ Nar den bakre granspositionen nas barjar lysdioden HOME blinka och displayen pa
kontrollpanel 1 visar HOME.

Snabbmatning snabbt framat (hastighet 1 000 pm/s)

. * For att aktivera funktionen, tryck pa knappen och hall den intryckt.
@ Objekthuvudet fortsétter att ga framat (= mot kniven) sa lange som knappen halls
intryckt.

Snabbmatning langsamt framat (hastighet 500 pm/s)

N&r snabbmatning framat (bade snabb och langsam) ar i rérelse lyser lysdioden stop.

°
@ ‘ Nar den framre grénspositionen nas barjar lysdioden stop (Stopp) blinka och displayen
pa kontrollpanel 1 visar STOP (Stopp).

5.4.6 Funktionerna trimning och snittning - vdxla mellan trimning och snittning

Féljande beskrivningar géller fér samtliga modeller. Se funktionsomrade (— "Bild 13-4").

—_— Viéxla med denna knapp mellan de olika ldgena.
SECT

TRIM Ténd: trimningslage ar aktivt.

TRIM Sléckt: Snittningslédge ar aktivt.

Leica CM3050 S 53



Anvandning

Val av trimningstjocklek

1. Aktivera trimningslage

2. Vailj snittjocklek (= snittjocklek med vilken trimning utférs) genom att trycka pa

eller

v Denvalda tjockleken visas pa den motsvarande lysdioden: ¢ © % s o o

Motordriven putsning

1.
2.

Vilj Kontinuerlig rorelse i funktionsomradet (— "Bild 13-3").

Aktivera trimning genom att trycka pa RUN/STOP och RUN/ENABLE (i funktionsomradet

(— "Bild 13-5") samtidigt eller genom att trampa ner fotpedalen.

For att stoppa trimningen, tryck pa RUN/STOP eller RUN/ENABLE (K6r/Aktivera) eller trampa

ner fotpedalen igen.

Trimningstjockleken kan &ndras under pagaende trimning genom att man trycker pa

5.4.7 Stélla in snittjocklek

+

eller

Féljande beskrivningar géller fér samtliga modeller. Se funktionsomrade (— "Bild 13-4").

1. Aktivera snittningsldge ( T™RM  fran).
C|T ° 0T °
1] 0.0
2. Tryck pa + eller LI for att vilja snittjocklek.
3.

Valbara snittjockleksvarden:

0

2
10
20
60
100

Sa snart du trycker pa en av knapparna hoppar displayen pa kontrollpanel 1 till
snitttjockleksindikeringen (tjockleksvardet har annu inte dndrats).

Om du fortsétter att trycka pa
snittjockleksinstéllningen.

2 um
10 ym
20 ym
60 pm

100 pm
300 pm

0,5 pum
1 um
2 ym
5pum

10 ym

50 pm

+

eller

-steg
-steg
-steg
-steg
-steg
-steg

borjar du dndra den aktuella
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* Vilj temperatur for kammaren och, pa instrument med preparatkylning, preparattemperatur
for den valda typen av preparat, se dven (— Sida 71 — 6.3 Tabell 6ver rekommenderade
temperaturinstéliningar (i minus °C)).

¢ Fortsitt inte med (— Sida 55— 5.5.1 Frysning av preparat pa preparatskivor med snabbfrysfack och
stationdrt kylelement) innan den faktiska temperaturen for kammaren (och preparatet) motsvarar
borvardet. Det kan ta flera timmar, t.ex. vid den forsta driftstarten eller nar instrumentet varit
avsténgt.

y veri

Vid arbete med instrumentet ska ovillkorligen sékerhetsanvisningarna under féljande punkter iakttas:

* (— Sida 14—2.2 Inbyggda skyddsanordningar)

* (— Sida 18 — 2.3.4 Hantering av mikrotomknivar/-blad)

* (— Sida 19-2.3.5 Knivskydd/handrattslas)

* (— Sida 19— 2.3.6 Motoriserad snittning)

* (— Sida 19— 2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen vavnad)

* (— Sida 19— 2.3.8 Frusna delar av instrumentet och frusna tillbehor)
* (— Sida 20 — 2.3.9 Smittsamt/radioaktivt material)

55 Daglig drift av instrumentet

5.5.1 Frysning av preparat pa preparatskivor med snabbfrysfack och stationért kylelement

1. Andra preparatets storlek.

2. Applicera tillrackligt med vavnadsfrysningsmedel pa preparatskivan som har
omgivningstemperatur.

3. Sétt preparatet pa skivan inuti kryokammaren och orientera den.

4. Sétt preparatskivan med preparatetien av de 10 6ppningarna i snabbfrysfacket (— "Bild 14")
och frys den.

Bild 14

® Frysprocessen kan snabbas pa med hjélp av det stationara kylelementet (— "Bild 14-1").
Bredvid lagtemperaturstabilisatorn (— "Bild 14-2") (Parking station (Parkeringsstation)),kan 3
preparatskivor (— "Bild 14-3") placeras inom svdangomradet.

» Satt kylelementet (— "Bild 14-1") direkt pa preparatets yta tills preparatet ar helt nedfryst.
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5.5.2 Frysning av preparat pa preparatskivor med 90°-prisma (instrument med preparatkylning)

Pa instrument med preparatkylning &r 90°-prismat, som monteras i objekthuvudet, ett tillval for frysning
av preparat vid ldgsta mojliga temperatur.

Montering av 90°-prismat

1. Lossa skruven (— "Bild 15-3") pa objekthuvudet.

2. Sattin stiftet (— "Bild 15-1") till prismat fullstdndigt i férvaringsfacket (— "Bild 15-2")i
objekthuvudet.

Viktigt: hela bakre ytan pa prismat maste ligga tatt an mot objekthuvudets yta!

3. Dra at skruven (— "Bild 15-3") pa objekthuvudet.

v Prismat erbjuder nu en vagrét yta fér snabb pafrysning av prover.

Bild 15
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1. Applicera tillrackligt med vavnadsfrysningsmedel pa preparatskivan som har
omgivningstemperatur, ldgg dit preparatet och orientera det.
2. Séttin preparatskivan med preparatet i forvaringsfacket (— "Bild 15-4") i prismat.

Frysning av preparat med 90°-prismat

3. Tryck pa for att aktivera menyalternativet Fast object freezing och aktivera funktionen

genom att trycka pa (— Sida 40 — 5.3.4 Menyfunktioner: instéllning av parametrar for
kylning, tid och forvalsraknare).

4. QObjekthuvudtemperaturen regleras nu automatiskt till Idgsta mojliga varde (50 °C).

5. Nér preparatet ar fryst, ta bort skivan fran prismat och férvara den i snabbfrysfacket tills den
sétts in i preparathuvudet.

6. Tryck pa igen for att aktivera menyalternativet Fast object freezing och aktivera funktionen
genom att trycka pa @ igen (— Sida 40 — 5.3.4 Menyfunktioner: instéllning av parametrar for
kylning, tid och forvalsraknare).

7. Objekthuvudtemperaturen regleras nu automatiskt igen till tidigare instéllt borvérde.

8. Lossa skruven (— "Bild 15-3") pa objekthuvudet och ta bort prismat (— "Bild 15-1").

9. Fdrvara prismat inuti kryokammaren.

5.5.3 Extra tillbehor for frysning och borttagning av frysta preparat
Mobhilt kylelement

Férutom det stationéra kylelementet (— Sida 24 — 3.4 Standardleverans) finns det ett mobilt
kylelement (— "Bild 16") som tillval (— Sida 83 — 9.2 Orderinformation - tillbehdr):

Bild 16

1. Forvara kylelementet i kammaren for kylning.
2. Lédgg det pa preparatet i snabbfrysfacket.
3. Tabort det nér preparatet har fryst.
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Termoblock

Termoblocket underlattar borttagning av det frusna provet fran objektbrickan.

Forvara inte termoblocket i kryokammaren, utan utanfor i rumstemperatur och stéll det endast
i kryokammaren nar objekt ska tas bort.

1. Séttlocket (— "Bild 17-5") pa en av de bada dndarna av termoblocket (— "Bild 17-4") sa att
korrekt storleksoppning (— "Bild 17-3") for skivan som ska séttas in exponeras.

2. Séttin stiftet (— "Bild 17-2") pa preparatskivan (— "Bild 17-1") i dppningen (— "Bild 17-3").

3. Vénta 20 sekunder och ta sedan bort det frusna preparatet fran preparatskivan (anvand
pincett).

4. Om locket (— "Bild 17-5") sitter for |Gst, justera det med skruven (— "Bild 17-6"). Dra inte at
skruven alltfor hart!

5. Ta bort termoblocket fran kryokammaren nér preparatet har skiljts fran skivan.

Bild 17
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5.5.4 Inséttning av preparatskivor i objekthuvudet

1. Las handratten i den dvre positionen.

Om en kniv redan har monterats i knivhallaren maste kniveggen tackas med knivskydd.

2. Lossa spannskruven (— "Bild 18-3").

3. Séttin preparatskivan i 6ppningen (— "Bild 18-2") (den bakre ytan pa preparatskivan maste
Iigga tétt an mot objekthuvudets yta).
Dra at spannskruven (— "Bild 18-3").

O

~/

\o

= \
|

Bild 18

5.5.5 Preparatorientering

Se till att handratten &r last i den dvre positionen

Oppna spannspaken (— "Bild 18-4") --> (— "Bild 18-5").

Orientera preparatet med orienteringsskruvarna (— "Bild 18-1") och (— "Bild 18-6").
Dra at spannspaken (— "Bild 18-4").

o -

5.5.6 Trimning/snittning
Montera kniv
1. Séttin kniven/engangsbladet i knivhallaren.

2. Valj lamplig snittvinkel pa knivhallaren (instéllningar mellan 4° och 6° ar lampliga for de flesta
applikationer).

Detaljerad information om montering och inriktning av knivar hittar Du i den separata
bruksanvisningen till knivhallaren. Se dven kapitel (— Sida 14 — 2.2 Inbyggda skyddsanordningar)
och (— Sida 16 — 2.2.4 Knivskydd).
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Manuell putsning

1.
2.
3.

o1

Justera kniven/knivhallaren i forhallande till preparatet (se knivhallarens bruksanvisning).
L&s upp handratten.

Anvénd motordriven snabbmatning for att fora preparatet i ndrheten av kniven (— Sida 53 —
5.4.5 Snabbmatningsknappar).

Vilj onskad snittjocklek (— Sida 54 —5.4.7 Stélla in snittjocklek).

Flytta stréackplattan bort fran kniven.

Vrid pa handratten for att trimma preparatet ner till 6nskat snittplan.

Motordriven putsning

oL -

o1

Snitta

RN -

Justera kniven/knivhallaren i férhallande till preparatet (se knivhallarens bruksanvisning).
Las upp handratten.

Centrera handrattens vevhandtag (— Sida 15— 2.2.2 Centrering av handrattens vevhandtag).
Anvénd motordriven snabbmatning for att fora preparatet i narheten av kniven (— Sida 53 —
5.4.5 Snabbmatningsknappar).

Flytta strackplattan bort fran kniven.

Nasta steg: (— Sida 53 — 5.4.6 Funktionerna trimning och snittning - vaxla mellan trimning och
snittning).

Justera kniven/knivhallaren i forhallande till preparatet (se knivhallarens bruksanvisning).

Sétt strackplattan pa kniven.

Orientera preparatet vid behov (— Sida 59 — 5.5.5 Preparatorientering).

Vilj 6nskad snittjocklek (— Sida 54 — 5.4.7 Stélla in snittjocklek).

Barja snittningen vid cirka 20 pm, minska snittjockleken graduvis tills lamplig tjocklek uppnas for
den typ av preparat som ska snittas.

Kassera de forsta 2 till 3 snitten vid den dnskade snittjockleken.

Vid manuell snittning, rotera handratten med jamn hastighet.

For all information om motoriserad snittning, se kapitlen:

e (— Sida 49-5.4.1 Val av snittningsldge/starta och stoppa snittning)

* (— Sida 50 —5.4.2 Stélla in snittningsfonstret)

* (— Sida 51 —5.4.3 Valja snittningshastighet)

e (— Sida 52 —5.4.4 Nodstopp)

* For rekommendationer om [dmplig snittningstemperatur for olika typer av vdvnader, se
(— Sida 71 — 6.3 Tabell 6ver rekommenderade temperaturinstéllningar (i minus °C)).
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5.6 Avslutande arbeten

5.6.1 Dagliga rutinatgarder

Ta ut provmaterial ur kryokammaren och forvara sékert! Se dven sékerhetsanvisningarna i
(— Sida 19— 2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen vdavnad)!

1. Las handratten.

2. Ta bort kniven fran knivhallaren, desinficera, torka (— Sida 72 — 7. Desinficering, rengéring
och underhall) och férvara den i knivfodralet.

3. Anvénd en kall borste for att borsta ner fryssnittavfall i snittavfallstraget.

4. Tom snittavfallstraget (avfallshantera snittavfallet enligt gallande bestammelser for
specialavfall).

5. Genomfdr en hel desinficeringsprocedur vid behov (— Sida 72 — 7. Desinficering, rengéring

och underhall).

Ta ut alla preparat ur Iryokammaren och férvara dem pa ett sdkert sétt.

Sténg skjutfonstret.

Sténg av belysningen till kryokammaren.

Anvénd Las/las upp for att lasa displayen pa kontrollpanel 1 (displayens bakgrund mork = Iast):

C|T|.|.|].|]°]|C 0O|T|.|.|.]|].]°]|C
1/2|:/0]|0

© o~

Sla inte fran huvudstrombrytaren/automatsékringen (— Sida 36 — 5.2 Inkoppling/séakringar)!

5.6.2 Frankoppling av instrumentet for en léngre tid
Nar inget arbete ska ske pa instrumentet under en lédngre tid kan det stédngas av.

Eftersom detta innebé&r avsevért arbete (se nedan), bor man dock avvéga fran fall till fall om det
verkligen ar det basta alternativet.

Om instrumentet stdngs av maste mikrotomen avlagsnas. D& maste mikrotomen, kryokammaren och
alla tillbehor desinficeras och torkas.

e Folj da instruktionerna i (— Sida 72 — 7.1 Séakerhetsanvisningar for desinficering och rengdring) till
och med (— Sida 76 — 7.4.3 Montering av mikrotomen).
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5.7 Avfrostning

Leica CM3050 S har 3 (instrument utan preparatkylning: 2) olika avfrostningsalternativ.

e Automatisk avfrostning av kammaren
e Manuell avfrostning av kammaren

¢ Avfrostning av objekthuvudet (manuellt) - endast instrument med preparatkylning.

Las sakerhetsanvisningarna (— Sida 19— 2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen vavnad). Ta bort
alla kansliga preparat fran kryokammaren innan avfrostningscykeln startar.

5.7.1 Automatisk avfrostning av kammaren

Den automatiska avfrostningscykeln genomfdrs en gang om dygnet vid den valda tidpunkten
(— Sida 40 — 5.3.4 Menyfunktioner: instdllning av parametrar for kylning, tid och forvalsraknare).

e Under avfrostningen visas motsvarande asterisk omvént i displayen:
C|T|-[3|0]|°|C 0|T|-|3|5|°|C
B B H O M|E &

* Nér den forinstallda avfrostningslangden gétt ut vaxlar instrumentet automatiskt tillbaka till kylstatus.

Pa instrument med preparatkylning:

Nar avfrostningen startar justeras objekthuvudet automatiskt till en temperatur mellan —=10°C och -5°C
for att undvika isbildning, dvs. det instéllda temperaturvéardet avaktiveras temporaért.

Objekthuvudets bérvardesreglering kopplas automatiskt in igen nér:

e det har gatt minst 4 timmar sedan den senaste avfrostningscykeln slutférdes;
* den faktiska temperaturen i kammaren avviker mindre &n 5 K fran bérvardet.

v Efter aterinkopplingen stiger objekthuvudets temperatur forst under kort tid till +10°C och sjunker
sedan till férinstéllt borvarde.

i\terinkoppling av preparatkylningen direkt efter avslutad avfrostning:

Efter att den automatiska kammaravfrostningen avslutats kan preparatkylningen kopplas in direkt igen
vid behov:

Tryck pa knappen tills menyalternativet Set specimen temperature visas:

S|E|T T E/M|P 0O|T|-|3|5[|°|C
| -
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Tryck pa knappen.

@ S|E|T TIE/M|P 0| T|-|3|5[|°]|C

Preparatkylningen ar aktiverad igen.

Aven om det &r mdjligt att sl& pa preparatkylsystemet igen omedelbart efter den automatiska
avfrostningen av kammaren, rekommenderar vi att den automatiska avfrostningscykeln stélls in pa en
tidpunkt nér hela proceduren kan styras automatiskt (— Sida 40 — 5.3.4 Menyfunktioner: instéllning
av parametrar for kylning, tid och forvalsraknare).

5.7.2 Manuell avfrostning av kammaren

Férutom den automatiska avfrostningen kan vid behov ocksa en manuell kammaravfrostning aktiveras.

m Tryck pa knappen tills menyalternativet Set chamber temperature visas:
Nee’ S|E|T T IEM|P C|T|-]3|0|°|C
%
Tryck pa knappen. Ett kort ljud signalerar att den manuella kammaravfrostningscykeln
& har startat:
‘i,
— S|E|T T EMP cC|T|-/3/0|°|C

Den manuella avfrostningen avslutas nar forinstalld avfrostningstid gatt ut eller nér
kammartemperaturen &r -5°C.

Ga tillbaka till menyalternativet Set chamber temperature och tryck pa CJigen.

Pa instrument med preparatkylning:

Nar avfrostningen startar justeras objekthuvudet automatiskt till en temperatur mellan —10°C och -5°C,
for att undvika isbildning, dvs. det instéllda temperaturvardet avaktiveras temporért (samma som med
automatisk avfrostningscykel - se (— Sida 62 —5.7.1 Automatisk avfrostning av kammaren)).

10 sekunder efter att den manuella kammaravfrostningen ar avslutad kopplas objekthuvudets
borvardesreglering automatiskt in igen.
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5.7.3 Avfrostning av objekthuvudet (endast instrument med preparatkylning)

For att aktivera den manuella objekthuvudavfrostningen:

Tryck pa knappen tills menyalternativet Set specimen head temperature (Stall in
objekthuvudtemperatur) visas:

S|E|T TIE/M|P 0| T|-|3|5[|°|C
& | &

Tryck pa knappen. Ett kort akustisk signal indikerar att den manuella
avfrostningscykeln for objekthuvudet har startat:

S|E|T T E/MP 0O|T|-|3|5[|°]|C
%

Objekthuvudet regleras under 10 minuter pa en temperatur av +20°C till +30 °C.Darefter
sjunker temperaturen igen till objekthuvudets forinstéllda bértemperaturvarde.

For att avsluta objekthuvudavfrostningen i fortid:

Tryck pa knappen tills menyalternativet Set specimen head temperature visas och
tryck pa -9 en gangtill.
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6. Felsdkning, anvandningstips

6.1 Felmeddelanden pa displayen
Sjalvdiagnostikfunktionen for Leica CM3050 S visar felmeddelanden vid vissa fel och stérningar.
1. Stromavbrott

* Detta felmeddelande visas alltid nédr instrumentet varit franskilt fran elnétet pa grund av strémavbrott
eller efter avstangning med strémbrytaren.

C|T{-|3]0 °|C 0O|T|-|3|5[|°]|C
P/ OW E|R FIA|l|L|U|R|E

» For att kvittera meddelandet, tryck pa i cirka b sekunder.
2. Snabbmatning

* Det har intréffat en storning.
C|T|-|3|0|°|C 0|T|-|3|5|°|C
20?71?77

Denna indikering visas ocksa nar snabbmatningsstrackaren inte satts pa réatt efter att mikrotomen
monterats.

3. Temperaturindikeringar

C|T|-|#|#|°|C 0|T|-|3|5|°]|C
eller
C|T|-{3|0|°|C O|T|-|#|#|°|C

Om symbolen # visas istéllet fér en kammar- eller preparattemperatur dr eventuellt motsvarande
temperatursensor sonder eller det har intréffat en kortslutning.

4. Service

C|T|{-|3|0°|C O|T|-|#|#|°|C
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© = —

Detta meddelande visas efter ett bestamt antal drifttimmar och gor anvéandaren uppmérksam pa att

en genomgang av Leicas tekniska service rekommenderas.

Detta meddelande visas endast nér instrumentet inte underhalls regelbundet av Leicas tekniska

service.

Virekommenderar ett serviceavtal efter garantitidens slut. Samrad med ditt lokala forséaljningsbolag!

Kontakta Leicas tekniska service om ett av felmeddelandena som anges under (— Sida 65— 2.
Snabbmatning), (— Sida 65— 3. Temperaturindikeringar) och (— Sida 65 — 4. Service) visas.

6.1.1 Ovriga indikeringar om fel

6.2

STOR

pa kontrollpanel 2 lyser (rott):

» Nodstoppsknappen har aktiverats av misstag. Losning: Las upp den.

» Fotpedalen ar inte ordentligt ansluten. Lsning: Kontrollera anslutningen - anslut korrekt om

det gar.

Majliga problem - orsaker och lésningar

Problem

Orsaker

Io\tgéirder

Frost pa kammarens vdggar och
pa mikrotom.

* Kryostaten utsétts for drag
(dppna fonster, dorrar,
luftkonditionering).

o Skjutfonstret har varit dppet
en langre tid vid mycket lag
temperatur i kammaren.

* Frostheldggningar som
orsakats av att anvdndaren
andats in i kryokammaren.

. Atgéirda orsaken till draget
eller flytta kryostaten till en
annan plats.

e Stédng skjutfonstret.

e Anvdnd munskydd.

Snitt som smetar.

e Preparatet ar inte tillrdckligt
kallt.

e Kniven och/eller strackplattan
arinte tillrackligt kalla &n -
snitten smélter.

e Vilj ldgre temperatur.

e Vénta tills kniven och/eller
strackplattan har uppnatt
rumstemperatur.
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Problem

Orsaker

Atgéirder

Snittet splittras.

Snitten &r inte tillrackligt platta.

e Preparatet ar for kallt.
e Statisk elektricitet/drag.

* Preparatet ar inte tillrdckligt
kallt.

e Stor preparatyta.

e Strackplattan &r inte ordentligt
justerad.

e Strackplattan &r inte ordentligt
inriktad mot knivseggen.

¢ Fel snittvinkel har valts.
¢ Kniven slo eller skadad.

e Vilj hogre temperatur.
o ,&tgéirda orsaken.
e Vilj ldgre temperatur.

* Trimma preparatet parallellt;
oka snittjockeleken.

e Justera strackplattan.
* Rikta in ordentligt.
e Stéll in korrekt snittvinkel.

e Anvdnd en annan del av
kniven eller byt kniven.

Snitten &r inte ordentligt platta
trots korrekt temperatur och
korrekt inriktad strackplatta.

e Kniven och/eller strackplattan
ar smutsiga.

 Kanten pa strackplattan har
skadats.

e Kniven ar slo.

* Rengdr med en torr trasa eller
borste.

Byt strackplattan.

e Anvand en annan del av
kniven eller byt kniven.

snittningsrdrelse och
returrorelse pa objekthuvudet.

Snitt rullar ihop sig pa e Strackplattan sticker inte e Justera.
strackplattan. ut tillréckligt langt bakom

knivseggen.
Skrapljud under e Strackplattan sticker ut for e Justera.

langt bakom knivseggen och
skrapar emot preparatet.

Vagformiga snitt.

¢ Kniven ar skadad.

 Kanten pa strackplattan har
skadats.

e Anvidnd en annan del av
kniven eller byt kniven.

e Byt strackplattan.

Leica CM3050 S
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Problem

Orsaker

i\tgéirder

Skrapmaérken bildas under
snittning.

* Preparatet ar inte tillrdckligt
fryst pa preparatskivan.

e Preparatskivan har inte spants
fast ordentligt.

* Preparathallarens kulled &r
inte fastspand.

e Kniven har inte spants fast
ordentligt.

e Den valda snittjockleken &r for
tjock - preparatet har lossnat
fran preparatskivan.

* Preparatet &r mycket hart och
inte homogent.

¢ Kniven ar slo.

e Knivprofilen &r inte lamplig for
den typ av preparat som ska
snittas.

¢ Fel snittvinkel.

* Frys preparatetigen pa skivan.

¢ Kontrollera skivans
fastspanning.

¢ Kontrollera kulledens
fastspanning.

e Kontrollera knivens
fastspédnning.

* Frys preparatetigen pa skivan.

« Oka snittjockleken; minska
preparatets yta om det gar.

¢ Anvand en annan del av
kniven eller byt kniven.

e Anvand en kniv med annan
profil.

* Justera instéllningen av
snittvinkeln.

Kondens pa strackplatta och
kniv vid reng6ringen.

* Borstar, peanger, trasor eller
rengdringsmaterial ar for
varma.

* Tillbehdr och
rengdringsmaterial maste
alltid kylas fére anvéndning.

e Forvara pa forvaringshyllorna i
kryokammaren.

Strackplatta skadad efter
justering.

e Strackplattan sticker ut for
langt bakom knivseggen.
Justering har gjorts i riktning
mot kniven.

* Rotera eller byt strackplattan;
lyft bort kniven vid inriktning i
fortsdttningen.

* Hantera strackplattan mer
forsiktigt.
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Problem

Orsaker

Atgéirder

Tjocka/tunna snitt.

e Fel temperatur fér vavnaden
som ska snittas.

e Knivprofilen &r inte lamplig for
preparatet som ska snittas.

e |shildning pa knivens rygg.

¢ Handrattens rotation
ojamn eller felaktig
rotationshastighet.

e Kniven har inte spants fast
ordentligt.

e Preparatskivan har inte spants
fast ordentligt.

e Vavnadsfrysningsmedel
har applicerats pa kall
preparatskiva — preparatet
lossnar fran skivan nar det ar
fryst.

¢ Kniven ar slo.

e Felaktig snittvinkel.
e Preparatet har torkat ut.

e Vilj korrekt temperatur och/
eller vénta tills temperaturen
ar korrekt.

* Anvédnd en kniv med annan
profil (c eller d) eller byt till
engangsbladsystem.

e Ta bortisen.
e Anpassa hastigheten.

e Kontrollera knivens
fastspanning.

e Kontrollera skivans
fastspédnning.

e Applicera
vavnadsfrysningsmedel pa
ljummen preparatskiva, satt
preparatet pa skivan inuti
kryokammaren och frys i
snabbfrysfacket.

e Anvénd en annan del av
kniven eller byt kniven.

e Stéll in korrekt snittvinkel.
e GOr ett nytt preparat.

Vavnad sitter fast pa
stréckplattan.

e Strickplattan &r fér varm eller
felaktigt justerad.

o Statisk elektricitet.

e Fett pa strackplattans horn
eller kant.

 Kniven &r rostig.

* Kyl eller justera strackplattan.

« Atgdrda orsaken.
e Ta bort fettet (alkohol).

¢ Ta bort rosten.

Plana snitt rullar ihop sig sa
snart strackplattan lyfts av
kniven.

o Statisk elektricitet eller drag.
e Strdckplatta ar for varm.

. Atg'eirda orsaken.
e Kyl strackplattan.

Leica CM3050 S
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Problem

Orsaker

i\tgéirder

Snitt gar sonder eller delar sig.

e Temperaturen &r for lag for
vdvnaden som ska snittas.

e Kniven &r sl6, smutsig,
dammig, frostig eller rostig.

e Den dvre kanten pa
stréckplattan ar skadad.

 Harda partiklar i vavnaden.

* Knivens baksida ar smutsig.

e Vilj hdgre temperatur
och vénta tills den nya
temperaturen har uppnatts.

o Atgéirda orsaken.
* Rotera eller byt strackplattan.
e Snittnings vid ett lagre plan om

applikationen medger det.
* Rengor.

Ojamn eller otillrdcklig matning.

e Mikrotomen var inte helt
torr nér kylningen slogs pé;
isbildning inuti mikrometerns
mekanism.

e Mikrotomen &r defekt.

* Ta bort mikrotomen fran
kammaren och torka den —
mojligtvis med hartork (hartork
far endast anvéndas utanfor

kryokammaren!) eller vid
omgivningstemperatur.

¢ Kontakta teknisk service.

Preparatskivan kan inte tas bort.

¢ Preparatskivan har fastnat
i snabbfrysfacket elleri
preparathuvudet pa grund
av fukt pa undersidan av
preparatskivan.

e Applicera stark alkohol pa
kontaktpunkten eller vdrm upp
objekthuvudet.

Kryostaten fungerar inte.

e Néatkontakten &r inte ordentligt
ansluten.

e Automatsékringen har ldst ut.

 Kontrollera anslutningen av
natkontakten.

o Aterstill automatsékringen
(sla pa instrumentet igen).

Snittningsmotorn fungerar inte.

e Fotpedalen &r inte ansluten.

e Automatsékringen for
snittningsmotorn har utldst.

¢ Motorn ar defekt.

e Anslut fotpedalen.

o Aterstill automatsékringen
(tryck in den tills den hakar
fast).

¢ Kontakta teknisk service.

Ingen eller otillrdcklig kyleffekt.

e Gummiproppen har inte satts
i ordentligti draneringshalet i
botten pa kryokammaren.

e Kompressorn ar defekt.
e Lacka i kylsystemet.

e Tapp till dréaneringshalet med
gummiproppen.

¢ Kontakta teknisk service.
¢ Kontakta teknisk service.

Blad/knivhallarfastet kan inte
spénnas fast ordentligt.

e T-roret har otillrécklig laskraft.

e Justera T-rorets laskraft
(— Sida 76 —7.4.4 Justera
T-rorets laskraft).
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6.3 Tabell dver rekommenderade temperaturinstéllningar (i minus °C)

Vévnadstyp 10-15 15-25 25-50
Binjure ok %

Benmarg ke

Hjédrna ok sk

Urinbldsa %
Brostvdvnad, fettrik *
Bréstvdvnad med mindre fett &

Brosk ¥ %

Livmoderhals *

Fettvdvnad %
Hjérta och karl ok

Inélvor sk

Njure o
Struphuvud %

Lapp ok ok
Lever sk
Lunga o
Lymfkortel ok

Muskel %

Nésa #k
Bukspottkdrtel ke

Prostata *

Aggstock e

Andtarm %

Hud med fett *
Hud utan fett %

Mijalte eller blodig vavnad ok ok

Testikel & %

Skoldkortel ok

Tunga B
Uterus-curettage ok

De rekommenderade temperaturinstallningarna baseras pa lang erfarenhet. De fungerar dock bara
som allménna riktlinjer for eftersom varje enskilt preparat kan kréva sarskilda justeringar.
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7. Desinficering, rengdring och underhall

7.1  Sakerhetsanvisningar for desinficering och rengdring

A\ I ——

Vid desinficering/rengdring av instrumentet ska ovillkorligen sdkerhetsanvisningarna under féljande
punkter iakttas:

* (— Sida 20— 2.3.10 Desinficering och rengdring)

* (— Sida 18 — 2.3.4 Hantering av mikrotomknivar/-blad)

 (— Sida 19— 2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen vavnad)

¢ (— Sida 19-2.3.8 Frusna delar av instrumentet och frusna tillbehor)
¢ (— Sida 20 - 2.3.9 Smittsamt/radioaktivt material)

72 Rengoring

A\ I ——

 Anviand skyddsutrustning vid rengdring eller desinficering (handskar, mask, laboratorierock, etc).

 Anviénd inte I6sningsmedel (xylen, aceton etc.) till rengdring eller desinficering.

* Observera respektive tillverkares specifikationer nédr rengdéringsmedel och desinficeringsmedel
anvands.

* Explosionsrisk om alkohol anvands: Tillgodose adekvat ventilation och se till att instrumentet ar
avstangt.

Avldgsna dagligen fruset snittavfall fran kryostaten med en kall borste.

Vid behov kan instrumentets ytor rengdras med milda vanliga rengdringsmedel.

Ytor som kan vara kontaminerade (smittsamma bakterier) ska alltid rengdras med alkoholbaserade
desinficeringsmedel!

1.3 Desinficering vid rumstemperatur

y verio

e Anvand skyddsutrustning vid desinficering (handskar, mask, laboratorierock osv.).

e Observera respektive tillverkares specifikationer ndr rengdringsmedel och desinficeringsmedel
anvands.

 Explosionsrisk om alkohol anvénds: Tillgodose adekvat ventilation och se till att instrumentet &r
avstangt.

» Sikerstall adekvat ventilation av kammaren innan instrumentet slas pa igen.

1. Sténg av instrumentet.
2. Taforsiktigt bort kniven/engangsbladet samt preparaten och tillbehéren fran kammaren.
3. Ta bort snittavfall fran kryokammaren och kassera det.
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Desinficering, rengdring och underhall

4. Ta bort det stangda skjutfonstret fran fronten genom att lyfta av det férsiktigt (— Sida 77 —
7.5 Ta bort skjutfénster).

5. Ta bort mikrotomen (— Sida 73 — 7.4.1 Demontering av mikrotomen).

6. Lat mikrotomen tina, desinficera och |at den torka ordentligt.

Torka mikrotom:

e Anvéand en hartork (endast utanfor kryokammaren!): torka och lat mikrotomen svalna till
rumstemperatur innan den monteras i kammaren.
e Lat den torka i rumstemperatur (minst ver natten - langre vid behov).

7. Desinficera och torka demonterade delar (tillbehdr och verktyg).

8. Rengor kryostatkammaren med en pappershandduk fuktad med alkoholbaserat
desinficeringsmedel.

9. Satt ett lampligt kérl under avrinningsslangen (— "Bild 7-23") pa instrumentets hdgra sida.

10. Dra ur gummipluggen (— "Bild 7-22") i botten pa kammaren och tom ut desinficeringsmedlet i
avfallsbehallaren.

11. Tépp igen kryokammarens avlopp igen med gummipluggen.

12. Hantera den forbrukade vétskan enligt férordningarna for avfallshantering.

13. Lat kryokammaren torka ordentligt.

14. Montera mikrotomen (— Sida 76 — 7.4.3 Montering av mikrotomen).

15. Sétt inte tillbaka de desinficerade tillbehdren och verktygen i kryokammaren férrén de ar helt
torra.

16. Sétt tillbaka skjutfonstret.

17. Sla pa instrumentet igen.

18. Satt tillbaka preparatet i kryokammaren nér ldmplig temperatur har uppnatts.

Den externa avfallsbehallaren tar upp kondensatet som ansamlas under avfrostning. Kontrollera
darfor nivan regelbundet och tém behallaren enligt géllande laboratorieforeskrifter.

74 Demontering/atermontering av mikrotomen

7.41 Demontering av mikrotomen

y veoio

Nar mikrotomen demonteras maste dessa sdkerhetsanvisningar féljas:
 (— Sida 21 -2.3.11 Demontering/adtermontering av mikrotomen)
* (— Sida 19— 2.3.7 Avfrostning/hantering av frusen védvnad)
* (— Sida 20 — 2.3.9 Smittsamt/radioaktivt material)
* (— Sida 20— 2.3.10 Desinficering och rengéring)

Innan mikrotomen demonteras ska forberedande atgarder utforas enligt beskrivningen i kapitel
(— Sida 72 — 7.3 Desinficering vid rumstemperatur) (stdng av instrumentet, ta bort tillbehdr osv.).
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Desinficering, rengoring och underhall

7.4.2 Demontering av objekthuvudet (endast instrument med preparatkylning)

1. Anvénd insexnyckel storlek 5 for att ta bort skruven (— "Bild 19-2") fran mitten av
preparathuvudet (— "Bild 19-1").

N

Bild 19

2. Vrid inte kylréret (— Sida 21 —2.3.11 Demontering/atermontering av mikrotomen).

3. Hall preparathuvudsfixturen (— "Bild 20-3") (— Sida 24 — 3.4 Standardleverans) i ena handen
och hall kylroret (— "Bild 20-2") mot preparathuvudsfixturen med andra handen.

4. Séttin preparathuvudsfixturen (— "Bild 20-3") tillsammans med kylréret (— "Bild 20-2")
i 6ppningen ovanfor markeringen (V).
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Bild 20

5. Ta bort kontakten till temperatursensorn (— "Bild 21-5").
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Desinficering, rengdring och underhall

Ta bort kontakten till snabbmatningsmotorn:

1. Dra bussningen (— "Bild 21-1") bakat och hall den dar.

2. Satt tummen mellan stickkontakten (— "Bild 21-4") och anslutningen pa mikrotomen
(— "Bild 21-2").

3. Ta bort stickkontakten (— "Bild 21-4") fran mikrotomen genom att dra den bort frén mikrotomen
och samtidigt lirka en aning (— "Bild 21-3").

Bild 21

4. Lossa skruvarna (— "Bild 21-6") med insexnyckel.
5. Lyft upp mikrotomen an aning och dra den en bit &t vanster.
6. Da lossar plastkopplingen (— "Bild 22-1") som binder samman de tva axlarna.

Bild 22

v Ta bort mikrotomen fran kammaren.
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Desinficering, rengdring och underhall

7.43 Montering av mikrotomen

Nar mikrotomen monteras maste dessa sakerhetsanvisningar foljas:

* (— Sida 21— 2.3.11 Demontering/atermontering av mikrotomen)
¢ (— Sida 21 -2.3.12 Meddelande om att torka mikrotomen)

Las handratten i den nedre positionen.

Satt mikrotomen i kammaren.

Applicera en droppe kryostatolja pa varje kontaktyta pa plastkopplingen (— "Bild 22-1") och
handrattens koppling (— "Bild 22-2").

4. Satt plastkopplingen (— "Bild 22-1") pa handrattens koppling (— "Bild 22-2").

i

= ©oo N>

Tryck mikrotomen forsiktigt at hoger tills axeln (— "Bild 21-7") griper in ordentligt i kopplingen
(— "Bild 22-1").

L&s upp handratten.

Rikta in delarna mot varandra genom att vrida handratten fram och tillbaka.

Las handratten igen i den nedre positionen.

Dra at skruvarna (— "Bild 21-6").

0. Anslut stickkontakterna till snabbmatningsmotorn (— "Bild 21-4") och temperatursensorn

(— "Bild 21-5").

11. Montera objekthuvudet (i omvand ordningsfdljd enligt beskrivningen ovan).
12. Séttin tillbehor (forvaringshylla, snittavfallstrag osv.).

13. Sétt in skjutfonstret.

14. Anslut instrumentet till elnédtet och sla pa det.

7.4.4 Justera T-rorets laskraft

For att sakerstélla snittningsresultatet maste knivhallarfastet (— "Bild 23-1") fastas ordentligt pa
fundamentet (— "Bild 23-2").

Fastspanningen utférs med en excenterspak (— "Bild 23-3"). Laskraften justeras med justeringsskruven
(— "Bild 23-4") pa T-rorets ovansida. Fastspanningen stélls in sa att spdnnspaken kan roteras till
stoppet med ett konstant dkande motstand.

Sa har stéller du in fastspdnningsavstandet fran excenterskruven till cirka 200°.

1.
2.

Ta bort knivhallarfastet fran fundamentet.
Skruva sédnkskruven (— "Bild 23-5") i fastets spannstycke medurs eller moturs med en
insexnyckel nr 4, s att excenterspaken (— "Bild 23-3") kan spannas fast vid 0° och vid 200°.

Upprepa proceduren tills knivhallarfastet ar sdkert fastspént utan spel.
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Desinficering, rengdring och underhall

7.5 Ta bort skjutfonster

1. Sténg av instrumentet med kretsbrytaren.

2. Koppla ifran stromkontakten.

3. Lyft upp skjutfonstret lite grann (— "Bild 24-1") genom att halla det i handtaget (— "Bild 24-2")
och dra ut det framat.

4. Fortsatt med desinficering/rengdring.

5. Satttillbaka skjutfonstret.

6. Anslut instrumentet till stromtillférseln igen och sétt pa det.

o .

Bild 24

7.6 Byte av LED-belysningen

LED-belysningen ar utformad fér maximal livslangd. Vid skada, kontakta Leicas kundservice for att fa
reservdelar. For mer information, se (— Sida 78 — 8. Garanti och service).
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a Garanti och service

Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att produkten har genomgéatt en omfattande
kvalitetskontroll enligt Leicas interna teststandarder, att produkten &r felfri och att den uppfyller
de tekniska specifikationerna och/eller beskrivningarna.

Garantins omfattning beror pa vad som har éverenskommits i avtalet. Garantivillkoren tillimpas

i enlighet med géllande policy hos Leicas forséljningsavdelning eller hos den séljorganisation som
levererade produkten.

Teknisk serviceinformation

Viand dig till din Leica-agentur eller Leica-aterforséaljare, som du kdpt instrumentet av, nar du behéver
teknisk service eller reservdelar.

Da behdvs foljande uppgifter om instrumentet:

e Instrumentets modellnamn och serienummer.

e Instrumentets plats och kontaktpersonens namn.
* Orsaken for servicebegéran.

* Leveransdatum.

Skrotning och avfall

Instrumentet eller delar av instrumentet maste avfallshanteras enligt gallande lokala bestimmelser.

18
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9. Bilaga

9.1 Elektrohydraulisk hdjdjustering

En elektrohydraulisk lyftanordning for individuell justering av arbetshdjden finns som tillval fér
kryostatserien Leica CM3050 S.

9.1.1 Avsedd anvédndning

Den elektriska hojdjusteringsanordningen ar uteslutande till for att individuellt anpassa
instrumenthdjden till anvandarens langd.

Den ar endast avsedd for anvdndning med Leicas kryostatserie Leica CM3050 S och far under inga
omstandigheter anvands for lyft av andra instrument eller personer.

Nar instrumentet inte hanteras eller anvénds pé avsett satt upphdr garantin att gélla.
For skador som uppstatt pa grund av detta Gvertar vi inget ansvar.
9.1.2 Standardleverans
Elektrohydraulisk hdjdjusteringsanordning for kryostatserien Leica CM3050 S, komplett utrustning,
bestaende av en U-formig ram pa fyra fotter som kan stéllas in i hojdled och en styrenhet med tva
knappar.
Hojdjusteringsanordningen levereras i tva spanningsvarianter:
1.230 — 240 V/50 Hz — bestallningsnr 14 0443 26147
2.100 — 115 V/60 Hz — bestéllningsnr 14 0443 26148

9.1.3 Sidkerhetsanvisning

Las noggrantigenom den har bruksanvisningen innan héjdjusteringsanordningen tas i drift. Var sérskilt
observant pa féljande sakerhetsanvisningar:

=

Kontrollera innan anslutning av lyftanordningen att ndtspénning och frekvens éverensstdmmer med
instrumentets data pa typskylten!

Flytta inte hojdjusteringsanordningen nér Leica CM3050 S &r monterad pa ramen. Vid byte av
uppstéliningsplats maste man forst ta bort Leica CM3050 S fréan hojdjusteringsanordningen och flytta
de bada enheterna separat.

Satt aldrig fotterna under U-ramen nér hojdjusteringsanordningen sanks. Risk for personskada!
Endast servicetekniker som auktoriserats av Leica far utfora reparationer pa bade

Leica CM3050 S och hdjdjusteringsanordningen. Detta géller i synnerhet for alla arbeten pa
hojdjusteringsanordningens hydraulsystem.

Leica CM3050 S 719



9.1.4 Installation

1. Oppna transportladan och ta bort allt férpackningsmaterial och frigolit.

2. Ta ut hojdjusteringsanordningen ur ladan.

3. Lagg U-ramen pa golvet pa uppstéllningsplatsen med den dppna sidan mot dig sjélv. med
oppningen framat pa ca 10 cm avstand fran vaggen och rikta in det parallellt med véaggen.

4. Anslut héjdjusteringsanordningen till eluttaget.

5. Sank hojdjusteringsanordningen till den ldgsta mojliga positionen.

6. For att kunna flytta Leica CM3050 S, skruva in de bada justerbara fétterna (— "Bild 3-2") med
en skruvnyckel.

7. Rulla upp Leica CM3050 S pa U-ramen sa langt det gar.

Baksidan av héljet pa Leica CM3050 S maste passa in tatt mot den bakre balken pa U-ramen.

Né&r du placerar instrumentet pa det U-formade stativet maste du se till att ndtsladden inte fastnar
och klams mellan stativet och kryostatens hélje.

v Den elektrohydrauliska hdjdjusteringsanordningen &r nu redo for anvandning.

ARSI
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\
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Bild 25
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9.1.5 Styrknappar
Styrknapparna sitter hdgst upp pa styrenheten (— "Bild 26").
* For att hoja instrumentet, tryck pa E] (— "Bild 26-1").
e For att sdnka instrumentet, tryck pa E] (— "Bild 26-2").

Lyftrérelsen pagar till dvre eller nedre éndlége, sa lange som knappen halls intryckt.

Bild 26

9.1.6 Underhall och skatsel

¢ Skydda lyftkolvarna i de fyra benen i hojdjusteringsanordningen mot damm och vatten.
e Smorj benen med hartsfri olja en gang i halvaret.

e Lat en servicetekniker som auktoriserats av Leica kontrollera hojdjusteringsanordningen en gang om
aret.
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9.1.7 Felsdkning

* En viss hojdforlust under nagra veckor ar normalt.
Atgérd:

» Korrigera hojdférlusten genom att trycka pa E]-knappen tills instrumentet har natt den dnskade
arbetshdjden igen.

* Kryostaten &r i lutad position pa grund av ojamn uppatrorelse hos lyftkolvarna. Inbérdes hojdskillnad
pa benen > 5 mm.

Atgérd:
» Kor instrumentet &nda upp och &nda ner en gang: tryck pa [Etills instrumentet nar den Gvre

granspositionen och sedan @tills instrumentet nar den nedre grénspositionen. Hoj sedan
instrumentet till vanlig arbetshojd.

@® Kontakta Leicas tekniska service om problemet dterkommer ofta.

* Hojdjusteringsanordningen nar inte den dversta positionen eller instrumentet sjunker av sig sjalv en
relativt lang strécka (> 5 cm) inom kort tid.

Atgérd:
@® Kontakta Leicas tekniska service.

9.1.8 Tekniska data

Mérkspénning: 230-240V 100- 115V
Markfrekvens: 50 Hz 60 Hz

Typ av mandvrering: Elektrohydraulsystem

Rérelsens totala langd: 230 mm

Barkraft: 200 kp

Matt:

Bredd: 880 mm (utan styrenhet)/1 030 mm (med styrenhet)
Djup: 555 mm

Vikt cirka 30 kg
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Orderinformation - tillbehor

Beskrivning Artikelnr

Knivhallarfaste 14 0419 26140
Knivhallare CN 14 0419 33993
Knivstdd 14 0419 19426
Knivstdd for knivhallare CN 14 0419 19427
Strackplatta, fardigmonterad, 50 mm 14 0419 33981
Strackplatta, glas, 50 mm 14 0419 33816
Knivhallare CE lag profil 14 0419 33990
Knivhallare CE hdg profil 14 0419 33991
Knivhallare CE 14 0419 33992
Tryckplatta baktill HP, 22° 14 0502 29553
Tryckplatta baktill LP, 22° 14 0502 29551
Strackplatta, fardigmonterad 70 mm, 100 pm 14 0419 33980
Stréckplatta, fardigmonterad 70 mm, 50 ym 14 0419 37258
Strackplatta, fardigmonterad 70 mm, 150 pm 14 0419 37260
Stréckplatta, glas, 70 mm 14 0419 33813
Strackplatta, glas, 70 mm, lutning 14 0419 35693
Knivhallare CE-TC 14 0419 32073
Preparatskiva, 20 mm 14 0370 08636
Preparatskiva, 25 mm 14 0416 19275
Preparatskiva, 30 mm 14 0370 08587
Preparatskiva, 40 mm 14 0370 08637
Preparatskiva, 55 mm 14 0419 26491
Preparatbord 14 0419 26750
Overféringsblock 14 0416 38207
Kylelement — mobilt 14 0443 26836
Termoblock 14 0398 18542
90°-prisma 14 0443 25949
Antistatisk sats lag profil 14 0800 37739
Antistatisk sats hog profil 14 0800 37740
Hojdjusteringsmodul Leica CM3050 S, 100 - 115 V/100 - 120 V/50 Hz 14 0443 26148
Hojdjusteringsmodul Leica CM3050 S, 230/240 - 250 V/50 - 60 Hz 14 0443 26147

Leica CM3050 S
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Beskrivning Artikelnr
Dr.Peters kryoinbaddningssystem

Lada med fryssystem 14 0201 40670
Fryssystem 14 0201 39115
Sats med frystragsstdnger med sma férdjupningar, 18 mm 14 0201 39116
Sats med frystragsstanger med medelstora férdjupningar, 24 mm 14 0201 39117
Sats med frystragsstanger med stora férdjupningar, 30 mm 14 0201 39118

Sats med frysbord/kylelement, upphojd
Frystragsstang, 4x18 mm

Frystragsstang, 4x24 mm

Frystragsstang, 3x30 mm

Preparatbord, rektangulért, 28 mm

Preparatbord, rektangulért, 36 mm

Kylelement

Behallare for preparatbord

Objektglas for Dr. Peters fryssystem, 8-pack

Easy Dip-infargningsbehallare, vit, 6 st. per paket
Easy Dip-infargningsbehallare, rosa, 6 st. per paket
Easy Dip-infargningsbehallare, gron, 6 st. per paket
Easy Dip-infargningsbehallare, gul, 6 st. per paket
Easy Dip-infargningshehallare, bla, 6 st. per paket
Easy Dip infargningsrack, gra

Skyddshandskar, storlek S

Skyddshandskar, storlek M
Vavnadsfrysningsmedel, 125 ml

Kryostatolja

14 0201 39119
140201 39120
14 0201 39121
14 0201 39122
14 0201 39123
14 0201 39124
14 0201 39125
14 0201 39126
14 0201 39127
140712 40150
14 0712 40151
14 0712 40152
140712 40153
14 0712 40154
14 0712 40161
14 0340 40859
14 0340 29011
14 0201 08926
14 0336 06100

Leicas bladhallare &r optimerade for att anvdndas med Leica Biosystems engangsblad med
bladdimensionerna for lagprofilblad: Lx Hx B (mm) 80 +/-0,05x 8 +0/-0,1x 0,254 +/—0,008 och
bladdimensionerna fér hogprofilblad: Lx Hx B (mm) 80 +/-0,05x 14 +0/-0,15x 0,317 +/-0,005.
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10. Dekontamineringsdeklaration

Alla produkter som returneras till Leica Biosystems eller som underhalls pa plats maste vara ordentligt
rengjorda och sanerade. Den associerade dekontamineringsdeklarationsmallen finns pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com i produktmenyn. Mallen méste anvénds for att registrera alla data som
behdvs.

Om en produkt returneras maste en kopia av den ifyllda och signerade dekontamineringsdeklarationen
antingen bifogas eller dverldmnas till en servicetekniker. Anvéndaren ansvarar for produkter som
returneras med en dekontamineringsdeklaration som inte &r heltifylld eller som saknas. Returleveranser
som foretaget klassar som en potentiell riskkalla kan returneras till avsédndaren pa dennes bekostnad
och risk.
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